Skiri Narratives, Seven

Roaming Scout

Nawa | irari ,
Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tatariraiwatist?

tatariiraa’iiwaatista

I am going to tell you a story

ta- t- a- ri- uur- raa.iiwaat -his -ta
IND.1/2A 1.A 2.P PHYS.POSS PREV tella.story PERF INT

tatariraiwatist@

Tatariiraa’iiwaatista

I am going to tell you a story

ta- t- a- ri- uur- raa.iiwaat -his -ta

IND.1/2A 1.A 2P PHYS.POSS PREV tella.story PERF INT

ihi Sahiks
ihi cahiks
, uh , a person
, ihii , icaahiks



, uh , person
tirawa

Tirawaahat

the Heavens

tii-
this

0- ahak

3.A

ra-
ABS

waa-
DIST

ahiruh?

ahiruuha

what he was given by him
0- ir-
3.A OBV

uh
give

ar- raa-

EV

ra-
ABS way
nakukariku
raktkaruku

to be making them

0- ku-
3.A INF.B

ka.ra’uk -hus

make.PL.P

ra-
INF.A
Nawa | irari
Rawa iraari’
brother

i-
3.POSS.A

Now ,
rawa ,
now ,

-raar-
same.sex.sibling

wituhiwis
wituuhiwic

he appeared

i ti-
IND.3A

0-
3.A

hiwihc
appear

wi-
QUOT

uur-
PREV
wituhiwis

wituuhiwic

extend.in.a.line

-0
SUB.4

taraha
taraha’

the buffalos
tarahaa
buffalo

-a
SUB.1

IMPF.SUB

, sahiks
cahiks

, a person

icaahiks

person

32

-ri ,
3.POSS.B

, sahiks
Cahiks
A person
icaahiks

PERF person



he appeared

wi- ti- 0- uur- hiwihc -0
QUOT IND.3A 3.A PREV appear PERF
Kistakarurahkukisirik®
kiistaakaaru’ raahkukiisiriika
a white bone when he would pick up the bone
kiis- taakaar -u’ ra- 0- ar- ku- kiis-
bone  be.white NOM INF.A 3. A EV INF.B  bone
hiruwitahwaku
Hiru witaahwaku’
Then he would say
hiruu wi- i 0- ar- waka’u -0
then QUOT IND.3A 3.A EV  say PERF

Kirasiis kisitkahkal
Kira si'iskiisitkadhka’i
Put the bone on the fire
kira si- i-
perhaps DU

kistasahtitkatasas
Kistacahtitkata’uc

CONT.1/2A  2.A

Lay the shank bone by the fire

kii- i-
HORT CONT.1/2A

s- kiis- itkaar.ka.iir
bone put.on.the.fire
racaht- itkata- uc
shank.bone  by.a.fire lay.SG.P

iriik
pick.up.long.object

PERF

-0
PERF

-a
SUB.1



AsiwitiraSatitkataas

A siwitiracahtitkata’uc
And  they laid the shank bone by the fire
a si- Wi- ti- 0- ir- racaht- itkata-
and DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A shank.bone by.a.fire
Hirawitakarahis“
Hi raawiitakaaraahisu’
And  all of a sudden
hi raa- wii- takaaraahis -u’
and  just now  all.at.once NOM
witahkiSakawahot™
witaahkicakaawaahat
liquid would drip down from it
wWi- ti- 0- ar- kiic- a.kaa.hak -waa -0
QUOT IND.3A 3.A EV liquid drip.from DIST PERF
ahitkl
ahitki
fat
ahiht -kis
grease DIM
Sirihkutirikararahaku
Sirihkuutirikaraarahaku
When they would be turning it
si- ra- 0- ir- ku- ut- irikaraa.ra.hak -hus

uc
lay.SG.P

PERF



DU INF.A 3.A PL.3A INF.B
, hirahirit? kisask!
hi raahiirit  kisacki
, and finally meat
, hi raahiirit kisaac -kis
, and finally meat DIM
wihiruwita?
wihiru witaa’a
then it would be
wii- hiruu Wwi- ti- 0-
now then QUOT |IND.3A 3.A
Awitararss
A witaararas
And it would be cooked
a wi- ti- 0- ar-
and QUOT IND.3A 3.A EV
Hiruwitahwaku
Hiru witaahwaku’
Then he would say
hiruu  wi- ti- 0- ar-
then QUOT IND.3A 3.A EV
Naw?2 , sisukstikatahot™
Rawa sisukstikatahat
Now take it away
rawa si- i- S-
now DU CONT.1/2A 2.A
sisukskarihus
Sisukskarihac

PREV turn.over

ar- 0 -

EV be EX
araas -0
be.cooked PERF

waka’u -0 ,
say PERF ,
uks- ri.kata.hak
JUSS  take.away

-0

IMPF.SUB

PERF



! Eat it up

si- i- s- uks- karihac -0 . "
DU CONT.1/2A 2.A JUSS consume PERF . "
Asiwitihkarihos
A siwitihkarihac
And  they ate it up
a si- Wi- ti- 0- ir- karihac -0
and DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A consume PERF
Arahkuwak?@ “
A raahkuwaaka «
And  when he would say “
a ra- 0- ar- ku- waak -a , "
and INF.A 3.A EV INF.B say.SUB SUB.1 s "
Kisikskataukot?,
Kisikskaatauukut
Reach your hand behind (you)
kii- i- S- iks- kaata- uukuk -0
HORT CONT.1/2A 2.A hand behind  get.into PERF
iritak4 katahahiri
iritaku kaatahaahiri’ . "
right there behind ! "
irii- -taku  kaata- -haar -hir?’ "
there LOC behind LOC LOC "
Hiwitarikskataukot™
Hi witaarikskaata’uukut
And  he would put his hand behind it
hi wi- ti- 0- ar- iks- kaata- uukuk
and QUOT IND.3A 3.A EV  hand behind  get.into

PERF



( pirat
(  Pilra’w’
( Children
' piira -’
' child NOM
witarihkari
witarahkari’
he had many
Wi- ti- 0- a- ri- uur- kari
QUOT IND.3A 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A be.numerous
) hitakarahis"
) Hi takaaraahisu’
) And  suddenly
, hi takaaraahis -u’
, and all.at.once NOM
witahkusitn
witaahkusit
he would pick it up
Wi- ti- 0- ar- kusik -0
QUOT IND.3A 3.A EV pickup PERF
hiwihirawita2
hi wihiru witaa’a
and there it would be
hi wii- hiruu  wi- ti- 0- ar- 0 =
and now there QUOT IND.3A 3.A EV be EX
niski
riicki
a gut ,
riic -kis s

PERF



intestine DIM

Tirirarukawirah?

ti’iriirarukaawiraaha

this that it has inside (its body)

tii- irii- ra- 0- a- ri- uur- kaa
this  that ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A be.inside
tarahataka niski

tarahaataaka riicki

a white buffalo gut

tarahaa taakaar riic -kis

buffalo be.white intestine DIM

Nikusitatakisask"

Rikusitaatakisaasku’

That is what we call them

riku- si- ta- t- ak- hisaask -:hus
thatis DU IND.1/2A 1.A PL.AN.3P call.by.name IMPF
Hiruwitirusihaktahkitirap"

Hiru witiirucihaaktahkitiirahpu

Then they wrapped it around a stick

hiruu  wi- ti- 0- ir- ar- ut- i- haak-
then QUOT IND.BA 3.A PL3A EV PREV SEQ wood
Witarthkari

Witarahkari’

-wi raah -a

SUB.L  have SUB.1
raar- kitiirahk.wuh -0
PL wrap.around PERF



He had many

wi- ti- 0- a- ri-

QUOT IND.3A 3.A POSS.3A PHYS.POSS
pirat Naw2

piiraw’ Rawa

children Now

piira -u’ rawa

child NOM now

hiruwitira

hiru witiira’

then he would come

hiruu  wi- ti- a- ir-
then QUOT IND.3A 3.A PREV.3A OBV
sahiks nahkukapakis"

cahiks raahkukaapaakisu

person one who was poor

icaahiks ra- 0- ar-  ku- kaapaakis
person INF. A 3.A EV INF.B Dbe.poor
hiwitahukot?

hi witaahuukat

and he would enter

hi Wi- ti- 0- ar- huuk- at
and QUOT |IND.3A 3.A EV into go
Nahkustararitkaharawitit®
raahkuctararitkahaarawiitit

when a burnt odor arose

ra- 0- ar- ku- ut- tararit
INF.A 3.A EV INF.B PREV  be.burned

uur-
POSS.A

ar- a

EV

SUB.D

PERF

kahaa.ara
be.an.odor

come

kari -0

be.numerous

-0
PERF

-itik
INCH

-wi
SUB.L

PERF

PERF



kisaskl
kisacki

meat

kisaac -kis
meat DIM

Hiwitahukot™
Hi witaahuukat
And he would enter

PERF

raar.kicit.ra’uk

hi wi- ti- 0- ar- huuk- at -0
and QUOT IND.3A 3.A EV into go PERF
hiwihiruwitiwawa
hi wihiru witiwaawa
and then he ate
hi wii- hiruu wi- ti- 0- waawa- a
and now then QUOT IND.3A 3.A DIST eat
Arusiwitirakisiruk“
A ruusiwitiiraahkiciihuuku’
And then they greased him
a ruu- si- wi- ti- 0- ir-
and then DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A grease
Naw2 , wirarakarahuras
Rawa wiraraakaarihuras
Now he had found them eating
rawa wi- ra- 0- raakaaruur- huras

-0

10

-:hus
IMPF



now QUOT ABS 3.A meal find
hiruahiwaku ,
Hiru ahiwaku’
Then he said
hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 ,
then EV CONT.3A 3.A say PERF R
ITharakaw!
IThaarakaawi
That dwelling there
ii- haa- ra- 0- akaa -wi
that here ABS 3.A  be.a.dwelling SUB.L
tatuksukot? ,  kisaski
tatuksuukat Kisacki
I went inside Meat
ta- t- uks- huuk- at -0 kisaac
IND.1/2A 1.A AOR into go PERF meat
tihwawa !
tihwaawa !
they were eating !
ti- 0- ir- waawa- a -0 !
IND.3A 3.A PL.3A DIST eat PERF !
Nawa irart ,
Rawa iraari’
Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ s
now R 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B s

hihawawitiriturahurt
hi hawa

witiirituradhuru’

PERF

-kis
DIM

11



and again they broke camp

hi haawa wi- ti- 0- ir-
and also QUOT IND.3A 3.A PL.3A
hihawanikutarata
Hi hawa rikutarutta
And also that is what he would do
hi haawa riku- ti- 0- ar-
and also that.is IND.3A 3.A EV
hirahir!
Hi raahiirit
And  finally
hi raahiirit

and finally

siahirarasihtis

si’ahiraaracihtis

they took notice of it

si- ar- ra- 0- ir-
DU EV ABS 3.A PL.3A

Hirahiritn

Hi raahiirit
And finally
hi raahiirit

and finally

raa.racihtis
notice

ituur- raahur ra’uk
village be.spoiled  make

ut- aar
PREV do
-0
PERF

PERF

12

-0
PERF



aharaitusiSahkaos

aharaa’iitusicahka’uc

word spread through the village

ar- ra- 0- raa.iit.us- icahka- uc

EV  ABS 3.A  story village lay.SG.P
Tirakaw! kisaskl
Tirakaawi kisacki
This lodge meat
tii- ra- 0- akaa -wi kisaac

this ABS 3.A be.a.dwelling SUB.L meat

tihwawa?
tihwaawa’a
they are eating

ti- 0- ir- waawa- a -0
IND.BA 3.A PL.3A DIST eat PERF
hiruahiriwak!

hiru ahiritwaki’

then they said

hiruu ar- ra- 0- ir- i- waki

then EV ~ ABS 3.A° PL3A SEQ say.PL

akitart s

akitaaru’

the tribe R

akitaar- -u’ R

tribe NOM R

hiruahiriwak!

hiru ahiritwaki’

then they said,

hiruu ar- ra- 0- ir- i- waki

-kis
DIM

1
o

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

PERF

13



then EV ABS 3.A PL.3A SEQ
anisar4 “ Naw?a
a riisaaru’ “ Rawa
and the chiefs : “ Now
a riisaar -u’ , ! rawa
and be.chief NOM , " now
kirakat“
kira kaatu'
let's see
kira ka- aa- t-
perhaps Y/N.INTER SUBJ.1/2A 1.A
kirakasa kusisikskapakis
Kira kaacakuciicikskaapaakis
Let's see if he will have pity on us
kira ka- ii- aca-
perhaps Y/N.INTER SUBJ.3A IN.DU.P
, akitart anisart
akitaaru’ a riisaaru’
the tribe and chiefs
akitaar- -u’ a riisaar -u
tribe NOM and be.chief
HiruahiraSokipititn
Hiru ahiracakipiitit
Then they gathered
hiruu ar- ri- 0- raar-
then EV CONT.3A 3.A PL.INDV.A
Naw?2 ,
Rawa

say.PL PERF
uu -0
be PERF
ku- ut-
1.P PREV

NOM . !

takik.wi.itik
gather.together

i- aciks.kaapaakis
SEQ feel.pity.for

PERF

14

-0
PERF



Now ,

rawa ,

now ,
hirasiahisirGhurt
hiru si’ahiiciruuhuru’
then they planned it
hiruu si- ar- ra-
then DU EV ABS
sirihkotkaks?
sirihktatkaksa
when they called him
si- ra- 0- ir-

DU INF.A 3.A PL3A

HirGsiahisihurst?

Hiru si’ahiicihurat

Then they went after him
hiruu  si- ar- ra-

then DU EV  ABS

asiahirusiros?2

a si’ahiiruucirasa’
and  they brought him
a si- ar- ra-

and DU EV ABS

0-
3.A

ku-

ir-
PL.3A

ut-

INF.B PREV

0-
3.A

0-
3.A

ir-
PL.3A

a_
PREV.3A

ut- i- ruuhur.ra’uk -0
PREV SEQ plan PERF
kaksaa -0
call PERF
ut- i- huur.ra.at -0
PREV SEQ  go.to.get PERF
ir- ut- ciras- a -0
PL.3A PREV COM come PERF

15



asiahirusirasuk?@

a si’ahiiruucirasuuka’
and  they brought him inside
a si- ar- ra- 0- a- ir- ut-
and DU EV ABS 3.A PREV.3A PL.3A PREV
Naw?a
Rawa
Now ,
rawa ,
now ,
hiwihiruahiraka
hi wihiru ahiraahka
and then they were inside
hi wii- hiruu ar- ri- 0- raar-
and now then EV  CONT.3A 3.A PL.INDV.A
karahos a nisart
karahus a riisaaru’
old men and chiefs
kurahuus a riisaar -u’
old.man and be.chief = NOM
hiruiriraktikaw!
Hiru iriiraktkaawi
There  where the lodge was
hiruu  irii- ra- 0- ku- akaa -wi

ciras-
COM

kaa
be.inside

16

huuk-
into

-0
PERF

a
come

-0
PERF



there where INF A 3.A INF.B be.a.dwelling SUB.L
akahkitawihiri
akaahkitawihiri’
in the leading lodge
akaar- kita.wi -hir?’
dwelling be.the.leader = LOC
nikuwitihi
rikuwitiihi’
that was the place
riku- wi- ti- 0- ihii -0
that.is QUOT IND.3A 3.A be.in.a.place PERF
siahisirasukst?
si’ahiicirasuukata
where they took him inside
si- ar- ra- 0- a- ut- ciras- huuk-
DU EV ABS 3.A° PREV.3A PL.3A PREV COM into
Naw2  wiriwawaktik!
Rawa  wiriiwaawaktiiku’
Now now he was speaking
rawa wii- rii- 0- waa.wak.tik  -:hus
now now ASSR 3.A talk IMPF
nisar “  Nawa atikls
rilsaaru’ “ Rawa uttikis
a chief “ Now , sonny ,
riisaar -u’ s ! rawa s uu.tikis s
be.chief NOM , ! now , sonny ,
tihasitatGhwiska
tihaasitatGhwicka’

17

at
go

-a
SUB.1



this is what we want from you
tii- haa- si- ta- t- a- uur- wicka -0
this  here DU IND.1/2A 1.A 2.P PREV want PERF

tihasiratatkaks?

tihaasiratitkaksa

this is why our calling you

tii- haa- si- ra- t- a- ut- kaksaa -0
this here DU ABS 1.A 2.P PREV call PERF
Naw2ha ! akitary

Rawa  haa akitaaru’

Now see , the tribe

rawa haa , akitaar- -u’

now see , tribe NOM

witasakuwikakasihakawast

witacaku' wikaakaacihaakawahcu’

wEe... we are not eating

wWi- ti- 0- aca- ku- .. wii- kaaka- aciir- haakawahc
QUOT IND.3A 3.A IN.DU.P 1.P now NEG.IND.1/2A IN.DU.A eat
akitart , nawa , tatiska

akitaaru’ . Rawa taticka’

the tribe . Now I want

akitaar- -u’ . rawa ta- t- wicka -0

tribe NOM . now IND.1/2A 1.A  want PERF

akitart

akitaaru’

the tribe

akitaar- -u’

tribe NOM

18

-:hus
IMPF



nuskutasikskapakis
raskuutacikskapaakisu
for you to pity it

ra- s- ku- ut- aciks.kaapaakis -0
INF.A 2.A INF.B PREV feel.pity.for PERF
Aahawaku pit2
A ahawaku’ piita
And he said the man
a ar- ra- 0- waka’u -0 wiita s
and EV ABS 3.A say PERF man ,
, nawa s

rawa
, now ,
, rawa ,
, now ,
itutiirirotarakitot™
ituu’ ti'iriirataraakitat
well , here where our village is
ituw’ , tii- irii- ra- t- a- rak-
well , here where  ABS 1.A  IN.PL.P 1/2.PL
Karistarakiturahuru

karistaraakituragdhuru’
let's not break camp
karii-

as- t- a- rak- ituur-

« Nawa
Rawa
Now
rawa
now

itak -0
be.a.camp SUB.4

raahur ra’uk -0

19



EMPH.NEG

NEG.IMP 1.A IN.PL.P 1/2.PL

village

SEQ

pit2
piita

)

be

the man

wiita
man

Nawa  kiraktsus!
Rawa  kira kutsuci’
Now let's see if it'll be
rawa kira kuus- 0- ut-
now perhaps POT.1/3A 3.A PREV
Nawa | irari
Rawa iraari’
Now , brother
rawa , i- -raar- -ri’
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
hiruahiwaku
hiru ahiwaku’
then he said
hiruu ar- ri- 0- waka’u -0
then EV CONT.3A 3.A  say PERF
Nawa
Rawa
Now
rawa
now
sisuksakarihur
sisuksakarihuru’

be.spoiled

PERF

20

make

PERF



make a large lodge
si- i- s- uks- akaar-
DU CONT.1/2A 2.A JUSS dwelling

Tataratahkawist?

Tataraattahkaawista

We are going to be inside it

ta- t- a- rak- raar-

rihur ra’uk -0
be.big make PERF

kaa -wi -his

IND.1/2A 1.A IN.PL.P 1/2.PL  PL.INDV.A be.inside SUB.L  PERF

Nawa s irara

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar-

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling
hiosk4“

hi asku

uh , one

hi , asku

and , one

3

-ri s
3.POSS.B

21
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karahaahu
karaaha’aahu’
he was not coming

kara- ar- ra- 0- a- a -:hus
NEG EV ABS 3.A PREV.3A come IMPF
Iriahakitawit
iri’ahakitawi’u
, the one who was the leading one
, irii- ar- ra- 0- kita.wi -u
, that EV  ABS 3.A be.the.leader SUB.D
nisart . Naw?a ,
rilsaaru’ . Rawa
chief . Now
riisaar -u’ . rawa
be.chief = NOM . now
hiruahiwaku
hiru ahiwaku’ «
then he said «
hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 , "
then EV CONT 3.A say PERF | "
tutihistarost?
Tutiithistaracta
He is going to have nights
ti- 0- ut- hiir.his- raar- at raah
IND.BA 3.A PREV night PL g0 have
skitiks istoktaruku
kskiitiks istaktaaruku
four that you'll sing
iks.kiiti’iks  i- s- rak- raa.ra’uk

nisart
rilsaaru’
chief
riisaar
be.chief

-0
PERF

-hus

NOM
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four CONT.1/2A 2.A 1/2.PL
karahus ! Nawa

karahus " Rawa

old men " Now

kurahuus " rawa

old.man " now

hiiriruahiwaku

hi iriruu’ahiwaku’

and then that is what he said

hi irii- ruu- ar- ri-

and  that then EV CONT.3A
Naw?a , nawa ,

Rawa rawa

Now s now

rawa , rawa

now , now

kiraktasust

kira kutsuci’

let it be thus

kira kuus- 0- ut- i-
perhaps POT.1/3A 3.A PREV
naw?d iriwiahiraraku

Rawa  iriwi’ahiraaruuku’

Now now they were singing

rawa irii- wii- ar- ra- 0-
now then now EV  ABS 3.A
irikuharuhtawiat?

irikthaaruhtawi’at

sing

SEQ

PL.3A

IMPF.SUB
waka’u -0 ,
say PERF ,
O _O n
be PERF !
raa.ra’uk  -:hus
sing IMPF
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his songs

irii- kuur- ra- 0- a- ri- uur- tawi-
that DUB ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A song

Kukakatihtawiita

Kukaakaatihtawi’iita

I do not know any of his songs

ku- kaaka- t- ir- tawi- iita -0

INDF NEG.IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  song know PERF

kiriku irart ,
kiriku’ iraari’

any , brother

kirikuw’ , i- -raar- -ri’

something 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
kukakatihtawiita

Kukaakaatihtawi’iita

I do not know any of his songs

ku- kaaka- t- ir- tawi-  iita -0
INDF NEG.IND.1/2A 1.A PREV.1/2A song know PERF

Iriwiahararaku

Iriwi’aharaaruuku’

Now he was singing

irii- wii- ar- ra- 0- raa.ra’uk -:hus
then now EV  ABS 3.A sing IMPF

Hiwitaruhoksuriritpita

Hi witaaruhaksuuriirit
And  he would stand there dancing in place
hi wi- ti- 0- ar-  uhaks- uuri.arik -0

and QUOT IND.3A 3.A EV dance stand.upright = PERF

24

at -0

go PERF
piita
the man
wiita
man



ukatotn?

utkatat

in the west

uukata- -t

west LOC

Nawa | irari ,
Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
askuwiwitirstki?

asku  wiwitiratkii’a

one it became a night

asku wii- wi- ti- 0- ratkii -aar -0

one now QUOT IND.3A 3.A be.night INCH PERF

hitihiaharotki2

hi tihi’aharatkii’a

and here it became a night

hi tii- hii- ar- ra- 0- ratkii -aar -0

and  here other EV  ABS 3.A  be.night INCH PERF

hiahawaku s “ Iritaku

hi ahawaku’ “ Iritaku

and he said : “ There

hi ar- ra- 0- waka’u -0 , " irii- -taku
and EV ABS 3.A say PERF | " there LOC
kiraisiksthot™

kira isiksuthat
let him reach out
kira i- S- iks- u.hak -0
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perhaps CONT.1/2A 2.A hand extend.in.a.line PERF
tarusthos ! Tarasthos

taruucthus " Taruucuhus

the errand man ! The errand man

ta.ra.uc.uh.hus " ta.ra.uc.uh.hus

fire.keeper ! fire.keeper

ahaksthot?

ahaaksuuhat

he reached out

ar- ra- 0- iks- u.hak -0

EV ABS 3.A hand extend.in.a.line PERF
hirawitakarahis

hi raawiitakaaraahisu’

and  suddenly

hi raa- wii- takaaraahis -u’

and  just now all.at.once NOM

ahariwot? niski
ahaariwat ricki

he pulled it out from under a gut

ar- ra- 0- iri.wat -0 riic -kis
EV  ABS 3.A take.out.from.under PERF intestine DIM
Ahawaku , “

Ahawaku’ “

He said : “

ar- ra- 0- waka’u -0 s !

EV ABS 3.A say PERF , "

Sistksisat? !
Sisuksicat "
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Roast it

si- i- s-
DU CONT.1/2A 2.A
Iriwisiahira

Iriwisi’ahiira

Now they ate that

irii- wii- si- ar-
then now DU EV
nisar"

rilsaaru’

the chiefs

riisaar -u’

be.chief = NOM

Nawa irarl

Rawa iraari’

Now brother
rawa i-

now 3.POSS.A
wiwitiratki2

wiwitiratkii’a

it became a night

wii- wWi- ti-

now QUOT IND.3A
hiahawaku

hi ahawaku’

and he said

hi ar- ra- 0-
and EV ABS 3.A

uks- icatk -0 "
JUSS roast PERF "
ra- 0- ir- a -0
ABS 3.A PL.3A eat PERF
-raar- -ri’ ,
same.sex.sibling  3.POSS.B ,
0- ratkii -aar -0
3.A be.night INCH PERF
, « Nawa
« Rawa
“ Now
waka’u -0 , " rawa
say PERF | ! now

pitk"
pitku
two
pitku
two

2

2
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naw?, witarawisa
rawa witaraawiicaahu’
now the time is approaching
rawa wi- ti- 0- a- raa- wiic.a -:hus
now QUOT IND.3A 3.A PREV.3A way approach  IMPF
" . Hitirawarukstiari
" Hi tirawaarukstii’aari
" And this one who was becoming holy
" hi tii- ra- 0- waarukstii -aar -i
! and this ABS 3.A be.holy INCH IMPF.SUB
, irart , tarah?a
iraari’ taraha’
, brother , buffalos
, i- -raar- -ri’ , tarahaa
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , buffalo
tikarukst2
tikaruksta
he was going to make them
ti- 0- ka.ra’uk -his -ta
IND.BA 3.A make.PL.LP PERF INT
siahiwakiGrawu
Si’ahihwakutrawu’
They did not believe him
si- ar- ra- 0- ir- uur- wakuur- raa.wu -:hus
DU EV ABS 3.A° PL3A PREV word doubt IMPF
Iriahakitawil nisart
Irii’ahakitawiu rilsaaru’
The one who was leading chief
irii- ar- ra- 0- kita.wi -u riisaar -u’
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that EV ABS 3.A be.the.leader SUB.D be.chief NOM

karawitaah

karawitad’aahu’

he was not coming

kara- wi- ti- 0- a- a -:hus
NEG QUOT IND.3A 3.A PREV.3A come IMPF

Hiahawaku

Hi ahawaku’ «
And  he said : «
hi ar- ra- 0- waka’u -0 , "
and EV ABS 3.A say PERF s "
kakatirait2

Kaakaatiraa’iita

I do not know it

kaaka- t- ir- raa.iita -0

NEG.IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF

wiruakahat

Wiru’aakahaa’u

If he should smell of it

wii- ruu- ii- 0- a- kahaa -u
now then SUBJ.3A 3.A PREV.3A  have.an.odor SUB.D

asuris
asuris
urine ,
asuris s
urine ,

hiitasikskapakis
hi itacikskapaakis
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and  he'll pity us
hi ii- 0- ir- ut-
and SUBJ.3A 3.A OBV PREV

tirawa

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line

Irart

Iraari’

Brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

akiahirariks

aki ahiraariks
and here it was true

a- ki ar- ri- 0- raariks
and there EV CONT.3A 3.A be.true

Nisar4
Riisaaru’

The chief
riisaar -u
be.chief NOM

bl

witihwakaruwu

witihwakutarawu’

he doubted him

Wi- ti- 0- ir- wakuur-
QUOT IND.3A 3.A OBV word

aciks.kaapaakis

feel.pity.for

-0

>

raa.wu
doubt

SUB.4

-0
PERF

-:hus
IMPF
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iriaha kitawit nisart
Irii'ahakitawiu rilsaaru’
The one who was the leader chief
irii- ar- ra- 0- kita.wi -u riisaar

that EV  ABS 3.A

ikaraahaah4
ikara’aha’aahu’
he was not coming

ii- kara- ar- ra-

be.the.leader SUB.D be.chief

0- a- a -:hus

there NEG EV ABS 3.A° PREV.3A come IMPF

Nawa | irari
Rawa iraari’
Now , brother
rawa , i-

now , 3.POSS.A
wiwitthawi

wiwitithawi

it was nights
wii- wi- ti-
now QUOT IND.3A

hiahawaku

hi ahawaku’

and he said

hi ar- ra- 0-

and EV ABS 3.A

ahihwak!

ahihwaki’

they said

ar- ra- 0- ir-

ki

-raar- -ri ,
same.sex.sibling 3.POSS.B |

0- ha.wa.ir -0
3.A  night.to.elapse.DIST PERF

Sahiks

cahiks

the person
waka’u -0 icaahiks
say PERF person

akitart
akitaaru’
the tribe

waki -0 akitaar- -u

NOM

tawit?
tawit
three
tawit
three
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EV  ABS 3.A PL3A say.PL PERF tribe NOM

Kiwik"

Kiwiiku’

Buffalo bull
kiwiik -u
buffalo.bull NOM

b

tihara?

tihaarad’a’

here it comes

tii- haa- ra- 0- a- a -0
here here ABS 3.A PREV.3A come PERF

Kiwiku

Kiwiiku’

The buffalo bull
kiwiik -u’

buffalo.bull NOM

ruwitarihitn

ruuwitaarihit

it was a single one

ruu- wWi- ti- 0- a- rihik -0

then QUOT IND.3A 3.A PREV.3A be.the.only.one PERF
Kitusiwititkirik"

Kituun’ siwititkiriku

All they watched it

kituu -u’ si- wWi- ti- 0- ir- ut- kirik.kus
all NOM DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV look.at
akitart

akitaaru’
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the tribe

akitaar- -u’
tribe NOM

Hiahakuhakahot™
Hi ahakuuhaahkahat
And it walked by on the prairie

hi ar- ra- 0- kuuhaar- ka-

and EV ABS 3.A flat.ground in

kiwik4"

kiwiiku’

the buffalo bull
kiwiik -u
buffalo.bull NOM

bl

ruwitarihit?

Ruuwitaarihit

There it was a single one

ruu- wi- ti- 0- a-

there QUOT IND.3A 3.A PREV.3A

Aahawaku

A ahawaku’

And he said,

a ar- ra- 0- waka’u -0
and EV  ABS 3.A say PERF
ihiirawarukstiarl

ihi irawaarukstii’aari

uh , that one who was performing

ihii R ii- ra- 0- waarukstii
uh , that ABS 3.A  be.holy

hak -0
pass.by  PERF

rihik -0
be.the.only.one  PERF

-aar -i R
INCH IMPF.SUB
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“  Karahus stukspuktit?
“  Kuarahus stkspaktit
“  Old man , cry out
" kurahuus , i- S- uks- wak.tik -0
" old.man , CONT.1/2A 2.A JUSS cry.out PERF
hiispaku " Naw?2 ,
hi ispaku’ ' Rawa
and sayit ' Now
hi i- s- waka’u -0 . s rawa
and CONT.1/2A 2.A say PERF . , now
witosiwariksta
witasiiwariksta
you are going to shoot at it
wi- ta- s- i- warik -his -ta
QUOT IND.1/2A 2.A SEQ shoot PERF INT
iriahasuhwakirawu
irii'fahasuhwakutrawu
you who are the one who doubts his word
irii- ar- ra- 0- S- uur- wakuur- raa.wu -hus
that EV  ABS 3.A° 2.A PREV word doubt IMPF.SUB
Kuarahus ahawoktit?
" Kuarahus ahawaktit
' " The old man  he cried out
' " kurahuus ar- ra- 0- wak.tik -0
' " old.man EV  ABS 3.A cry.out PERF
Hiruwitaritukaitot™
Hiru witaarituhka’iitat
Then the village extended a long way
hiruu  wi- ti- 0- ar- ituur- ka.iit.at -0
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then QUOT IND.3A 3.A EV  village Dbe.in.a.line PERF

Hiwihiruahahtarahkiskuhahkahot™

Hi wihiru ahaahtarahkiskuuhaahkahat
And  there he ran over the prairie in the distance
hi wii- hiruu ar- ra- 0- ar- tarahkis- kuuhaar- ka- hak

and now  there EV ABS 3.A  EV be.strong  flat.ground in pass.by

iriwiahiwarikstarit™

iriiwi’ahiiwarikstarit

the one who was going to shoot at it

irii- wii- ar- ra- 0- i- warik -his -ta -rit

that now EV  ABS 3.A° SEQ shoot PERF |INT |INT.SUB

kiwik4

kiwiiku’

the buffalo bull
kiwiik -u
buffalo.bull NOM

bl

Nawa irart ,

Rawa iraari’

Now R brother R

rawa s i- -raar- -ri’ ,

now , 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B ,
nikuwitutatirahat™

rikuwitutta tiraahat
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that is what he did

riku- wi- ti- 0- ut-
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV
wirikuwitthwakurawu
wirikuwitihwakutrawu’

that one doubted his words

wii- riku- wi- ti- 0-
now that.is QUOT IND.3A 3.A
Tirakartkstarit™

tirakartkstarit

this one who was going to make them

tii- ra- 0- ka.ra’uk -his
this ABS 3.A make.PL.P PERF
Hiaharikisat™

Hi ahaarikisat

And he crawled

hi ar- ra- 0- irikis- at
and EV  ABS 3.A crawl go
hiwihiruahihtrakak"

hi wihiru ahihuraakaku
and now there it sat in snow

hi Wwii- hiruu ar- ri-

and now there EV CONT.3A

aar
do

ir-
OBV

-ta
INT

PERF

0-
3.A

this one passing

-0 tii- ra- 0-
PERF this ABS 3.A
wakuur- raa.wu -:hus
word doubt IMPF
tarah?@
taraha’
buffalos
-rit tarahaa
INT.SUB buffalo
huraa- ka- kus
snow in be.sitting
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kiwik"

kiwiiku’

the buffalo bull
kiwiik -u’
buffalo.bull NOM

Irirutahu
Irifruutahu

The way it always is
irii- ra- 0- ut- 0 -a
what  ABS 3.A PREV be

nakutawiritkatawiky.
rakuutawiritkatawiku

to sit facing the sun

ra- 0- ku- ut- awirit
INF.A 3.A INF.B PREV be.hot

Nikuwitutdsk4

rikuwituutasku

that is how it sat

riku- wWi- ti- 0- ut-
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV

kiwik"

kiwiiku’

the buffalo bull
kiwiik -u
buffalo.bull NOM

bl

Hiaharikisat

Hi ahaarikisat

And  he crawled (toward it)

hi ar- ra- 0- irikis- at

SUB.1

kata-
against.a.vertical.surface

as.kus

IMPF.SUB

-wi kus
SUB.L  be.sitting

-0

be.sitting.astonished PERF

tirak4
Tiraaku’
A gun

tiraak -u’
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and EV ABS 3.A crawl

witira

witira

he had

Wi- ti- 0- raah
QUOT IND.3A 3.A have

Wiwitutarista

Wiwituutarista

Now he was going to do it

wii- Wi- ti- 0-
now QUOT |IND.3A 3.A

atawarik?
ataawarika
that I shoot at you

aa- t- a- warik
SUBJ.1/2A 1.A 2.P shoot

hiahawisk?@
hi ahawicka’
and  he thought:

hi ar- ra- 0- wicka
and EV ABS 3.A think

kustiriwarit®
Kustiriiwarit
I might miss it

go PERF

PERF

ut- aar
PREV do

-a
SUB.1

|
o

PERF

kuus- t- i- ri.warik -0

POT.1/3A 1.A SEQ miss

kiitpititn
Kiitpiitit

PERF

gun

-his -ta '
PERF INT '

ihatak4
IThaataku
Over there

ii- haa-
there here

NOM

-taku
LOC
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let me sit down
kii- i- t- wi.itik -0
HORT CONT.1/2A 1.A sit.down PERF

Hiaharikisurakaot™

Hi ahaarikisuraaka’at

And he crawled on the snow

hi ar- ra- 0- irikis- huraa- ka- at
and EV  ABS 3.A crawl sSnow in go
witihurarihu

Witihuraarihu’

It was deep snow

wi- ti- 0- huraa- rihur -0

QUOT IND.3A 3.A snow be.big  PERF
Hiahapakspat2

Hi ahaapakspaata’

And he raised his head

hi ar- ra- 0- a- paks-  waat.a
and EV  ABS 3.A PREV.3A head get.up
hirahirit™

hi raahiirit

and finally

hi raahiirit

and finally

karahusiirit?

karaahuci’iirit

he did not see it

kara- ar- ra- 0- ut- i- iirik
NEG EV  ABS 3.A PREV SEQ see

PERF

PERF

PERF
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Hirahirit™ ahawat?

Hi raahiirit ahawaata’

And finally he rose up

hi raahiirit ar- ra- 0- a- waat.a
and finally EV  ABS 3.A PREV.3A get.up
Kukarawitikuhahkast™

Kukarawitiikuuhaahka’at

Nothing walked on the prairie

ku- kara- Wi- ti- 0- i- kuuhaar-
INDF NEG QUOT IND.3A 3.A SEQ flat.ground
akukaraahik"

a kukara’ahiiku

and nothing was sitting there

a ku- kara- ar- ri- 0- kus

and INDF NEG EV ~ CONT.3A 3.A Dbe.sitting
irtahukskY

iri’ahuksku

where it had sat

irii- ar- ra- 0- uks-  kus -0

where EV  ABS 3.A AOR  be.sitting SUB.4
kiwik4 Hirurist?

kiwiiku’ Hiru rit’at

the buffalo bull Then he went

kiwiik -u’ hiruu ri- 0- i-
buffalo.bull NOM then CONT.3A 3.A SEQ
pita raahiot™,

piita ruti’ahi’at

the man , then he went

wiita s ruu- ar- ri- 0- at -0

-0

PERF

PERF

at
go

at
go

PERF
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man ,

HiahawiSatn

hi ahawicat

and he arrived

hi ar- ra-

and EV ABS

Hiwihiruahiha4

Hi wihiru

And there

hi wii- hiruu

and now there
Hurakot?
Huraakat
On the snow
huraa- -kat
SNow LOC

naruwitahut

raaruuwitaht’u

then

3.A

there just were its tracks

raa- ruu- Wi-
just then QUOT
kiwik4"

kiwiiku’

the buffalo bull

kiwiik -u’
buffalo.bull NOM
Hiruahurastot™

Hiru ahutrastat

EV CONT.3A 3.A go
wic.at -0
arrive PERF
ahihtu
there were tracks
ar- ra- 0- a-
EV ABS 3.A PREV.3A
ti- 0- a-
IND.3A 3.A PREV.3A

PERF

ir-
PL.3A

hur
be.tracks

hur

be.tracks

EX
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Then he followed the tracks
hiruu ar- ra- 0- uur- as.ra.at -0
then EV ABS 3.A PREV follow.someone's.tracks PERF

Pita Ahawiska?d

Piita ahawicka’ “

The man  he thought : “

wiita ar- ra- 0- wicka -0 , !

man EV ABS 3.A think PERF 5 "
kirakirGkurasat?

Kira kira kuraasat "
I wonder where you have gone ? !
kira kiruu ku- ra- s- at -0 "

perhaps  where INDF ABS 2.A go PERF . "

Witihusawaturiuhot?

Witihuucawaturii’'uuhat

A divided ravine passed by

wi- ti- 0- huuca- watur.ii- u.hak -0
QUOT IND.3A 3.A level.plain between extend.in.a.line =~ PERF

hiwihiruahahtawirahu4

hi wihiru ahaahtawiraahu’
and there it came down over there
hi wii- hiruu ar- ra- 0- a- ar- tawiraa.a -:hus

and now there EV ABS 3.A PREV.3A EV come.down IMPF

Hiwihiruahihukit2

Hi wihiru ahihutkita

And  there it was on top

hi wii- hiruu ar- ri- 0- huuk.kita -0

and now  there EV CONT.3A 3.A be.on.top PERF
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wihiruahihukitahukuksa

Wihiru ahiihuukita’utkuksa’
There it came and got on the ice
wii- hiruu ar- ra- 0- a- ir- huukita- uukuk -his a
now there EV  ABS 3.A° PREV.3A OBV on.top get.into PERF  come
, nakurasitparit4

rakuraasitpariitu

its being smooth ice ,

ra- 0- ku- raasit-  parit -u ,

INF.A  3.A INF.B ice be.smooth SUB.D ,
rakuhurararukitos?

rakuhuraaraaruukitasa
there being snow on top

ra- 0- ku- huraa- raar- huukita- sa -0
INF. A 3.A INF.B snow PL on.top be.lying SUB.3
Hiruahurastot?
Hiru ahutrastat
Then he tracked it
hiruu ar- ra- 0- uur- as.ra.at -0

then EV ABS 3.A PREV follow.someone's.tracks PERF

iriahahuratihot™

irii’ahahuraatiihat

(to) where the snow ended

irii- ar- ra- 0- huraa- tithak -0
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where EV  ABS 3.A SNow be.the.end SUB.4
Hiwihiruahaha

Hi wihiru ahaah(’u

And there there were its tracks

hi wii- hiruu ar- ra- 0- a- hur =
and now there EV ABS 3.A PREV.3A Dbe.tracks EX
Skirihk!

ckirihki

a wolf

ickirir- -kis

wolf DIM

Hiwihiruah!

Hi wihiru ahi’

And  there it was

hi wii- hiruu ar- ri- 0- 0 -0

and now there EV CONT.3A 3.A be PERF

Skirihk

ckirihki

a wolf

ickirir- -kis

wolf DIM

Nihuksuwitutasuririt®

Rihuksu’ wituutasuriirit

Only he saw the footprints

rihuks -u’ wi- ti- 0- ut- as.huur- iirik
alone NOM QUOT |IND.3A 3.A PREV footprint see
Skirihk

ckirihki
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a wolf

ickirir- -kis

wolf DIM

hiruahusipitahat?

hiru ahuciipitaahat

then he turned around

hiruu ar- ra- 0- ut-

Hitiirirawarukstiari
Hi ti’iriirawaarukstii’aari
And  this one becoming holy

hi tii- irii- ra- 0-
and this taht ABS 3.A

nuahiwaku,

ruu’ahiwaku’

then he said

ruu- ar- ri- 0-
then EV  CONT.3A 3.A

witikastahara
Witikaasitahara

You will ruin (ie fool) yourself
witi- kaas- s- i-

REFL POT.2A 2.A SEQ

Witikastahara
Witikaasitahara

You are ruining yourself
witi- kaas- s- i-

REFL POT.2A 2.A SEQ

i- apitaa.hak -0
then EV ABS 3.A PREV SEQ turn.around PERF

waarukstii
be.holy

waka’u -0
say PERF

taharaah
ruin.for.oneself

taharaah
ruin.for.oneself

-aar -i
INCH IMPF.SUB

ari !
« Arl )
“ Stop !

, arii
, n Oh

PERF

PERF
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nikuwaktraw

rikuhwakutGrawu

the one doubting me

ri- 0- ku- uur- wakuur- raa.wu -hus
CONT.3A 3.A 1.P PREV  word doubt IMPF.SUB
Naw?a wihirukusahkutitn

Rawa wihiru kusaahkuutit

Now , now there he might kill it

rawa , wii- hiruu kuus- 0- ar- kuut.ik -0
now , now there POT.1/3A 3.A EV kill PERF
kiwikt !

kiwiiku’ "

the buffalo bull !

kiwiik -u’ "

buffalo.bull NOM

Hiwihirunartahir2
Hi wihiru

And now then

hi wii- hiruu
and now then

kuhahkais
Ahakuuhaahka’iisa’

raaruu’ahiira’

he was just coming (by himself)

raa- ruu- ar- ra- 0- a-

just then EV  ABS 3.A PREV.3A

He came onto the prairie

ar- ra- 0- a-

kuuhaar- ka- iis.a -0

OBV come
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EV  ABS 3.A PREV.3A flat.ground
Hirusiahisithurst?
Hiru si’ahiicihurat
Then they went after him
hiruu si- ar- ra- 0- ir-
then DU EV ABS 3.A PL.3A
Asiahirusiros?
A si’ahiruucirasa’
And  they brought him
a si- ar- ra- 0- a-
and DU EV ABS 3.A PREV.3A
ahawaku
Ahawaku’
He said
ar- ra- 0- waka’u -0
EV ABS 3.A say PERF
Sukspaku
Sukspaku’

in

ut-
PREV

ir-

PL.3A

come.into PERF

-0
PERF

i- huur.ra.at
SEQ  go.to.get

ciras- a
COM come

ut-
PREV
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Say it
i- s-
CONT.1/2A 2.A

uks-
JUSS

irikthuat?

iriikihuu’ut

why it is

irii- kuur- ra- 0-
what DUB ABS 3.A

tikarasi takasik?2
tikaraasiitakaasika

your not shooting it

tii- kara- aa-

this NEG SUBJ.1/2A

Irart

Iraari’

Brother

i- -raar-
3.POSS.A  same.sex.sibling
arikuahawak

a riku’ahawaku
and that one said
a riku- ar- ra-
and that.is EV  ABS

K

tiiriwirstpak?
ti'iriiwiratpaaka

this that I have said

tii- irii- wii- ra-
this that now ABS

waka’u -0
say PERF
ut- 0 -
PREV  be EX
s- i- takaas.ik
2.A SEQ shoot
-ri’ ,
3.POSS.B ,
0- waka’u -0
3.A say PERF
t- waak -a
1.A say.SUB SUB.1

SUB.1
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Kakatiwarit™

Kaakatiiwarit
I did not shoot at it
kaaka- t- i- warik -0

NEG.IND.1/2A 1.A SEQ  shoot PERF

hikuhusa?

Hi kthuuca’a’

And it gotup

hi kuur- ra- 0- a- uca.a -0

and DUB ABS 3.A PREV.3A  get.up PERF

Hiruritursstat?

Hiru ritutGrastat

Then I tracked it

hiruu rii- t- uur- as.ra.at -0

then ASSR 1.A PREV  follow.someone's.tracks PERF

kiwika ti

Kiwiiku’ ti’

A buffalo bull it was

kiwiik -’ ti- 0- 0 -0

buffalo.bull NOM IND.3A 3.A be PERF

Hirurihir2

Hiru rihiira’

Then on the other side
hiruu rihiiraa

then beyond

kuhahukitahatukoat?

kuuhahuukitahautkut

it must have gone on the ice

kuur- ra- 0- huukita- ha- uukuk -0
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DUB ABS 3.A on.top in.water get.into  PERF
hiwihirurahu
hi wihiru raahGu
and there were its tracks
hi wii- hiruu ra- 0- a- hur =
and now there ABS 3.A PREV.3A be.tracks EX
Skirihk!
ckirihki
wolf
ickirir- -kis
wolf DIM
Irirutatusipitahst?
Iriruutatuciipitaahat
Then I turned around
irii- ruu- ta- t- ut- i- apitaa.hak -0
there then IND.1/2A 1.A PREV SEQ turn.around PERF
Hiruahiwaku
" Hiru ahiwaku’
" Then he said
" hiruu ar- ri- 0- waka’u -0
" then EV  CONT.3A 3.A  say PERF
irirat pita
iriira’u piita
that one man ,
irii- ra- 0- 0 -u wiita ,
the one ABS 3.A Dbe SUB.D man ,
ahiwaku , “ Nawa , i
ahiwaku’ « Rawa i
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he said
ri-
CONT.3A

0-
3.A

ar-
EV

kariri karoskurastat2
kariirii' karaaskuurastata
why did you not follow it

karii- rii- 0-
EMPH.NEG ASSR

atikutit?

a tikuutit
and kill it

a ti-

and IND.3A

0-
3.A

Hiruahiwaku
ahiwaku’
he said

ar- i
EV

Hiru
Then
hiruu
then

ri-
CONT.3A

tiahak4
ti’ahaaku
this one
tii-
this

0-
3.A

ra-
ABS

ar-
EV

rirariksisarariks
riiraariks

it is true

0- i-
3.A SEQ

ri-
CONT.3A

3.A

waka’u
say

0
be

kuut.ik
kill

3.A

kus

be.sitting

raariks
be.true

PERF

PERF

1
o

PERF

waka’u
say

-0
SUB.4

0
PERF

ka-

-0
PERF

Now and
rawa i
now and

ku-
INF.B

ra-
INF.A

S_
2.A

uur-
PREV

Isaraariks

It is true

i- S-
CONT.1/2A 2.A

raariks
be.true

ar-
EV
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Nawa  nikutatita

Rawa rikutatutta

Now I did that

rawa riku- ta- t- ut-

now that.is IND.1/2A 1.A PREV
taturakspakiarawu

Tatuurukspakutrawu’
I doubted you

ta-
IND.1/2A

)

t- a- uur- uks- wakuur-
1.A 2.P PREV AOR word

aar -0
do PERF
raa.wu -:hus

doubt IMPF

i , irart ,
i iraari’

S0 , brother ,
i , i- -raar- -ri’ ,
and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

wiahurotkaka riwis
wi’ahuratkahaariiwic
a night remained (to sing)

wii- ar-

ra- 0- uur- ratkahaar-

riwihc -0
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now EV  ABS 3.A  PREV night remain PERF

hiahawaku . “ Naw?a
hi ahawaku’ « Rawa
and he said « Now
hi ar- ra- 0- waka’u -0 , " rawa
and EV ABS 3.A say PERF s " now
kasuhuratatarahkisa

kasuuhuurattacarahkisa

you must have strength (ie sing stronger)

kaas- s- uhur- rak- raar- tarahkis
POT.2A 2.A now 1/2.PL  PL.INDV.A  be.strong

Iriwiaharatarahkis"
Iriwi’aharacarahkisa
Now they were strong

irii- wii- ar- ra- 0- raar- tarahkis
then now EV  ABS 3.A PL.INDV.A be.strong
noatkahakitu

ratkahaahkituu’u’

all night

ratkahaar- kituu -u’

night all NOM

ahiraruku

ahiraaruku

H

2

-aar
INCH

-aar
INCH

PERF

PERF
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their singing

ar- ra- 0- ir- raa.ra’uk -hus

EV ABS 3.A PL.3A sing IMPF.SUB

Irart ,

Iraari’

Brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

Skarawitikuk"

ckara  wititkuku’

alone he was dancing

ckara  wi- ti- 0- ukuk -:hus

alone QUOT IND.3A 3.A drop.down IMPF
irirawarukstiari pita.
iriirawaarukstii’aari piita
the one who was becoming holy man
irii- ra- 0- waarukstii  -aar -i wiita
that ABS 3.A  be.holy INCH IMPF.SUB man
irirutakuksahu

irirtutakaksahu

the one who called them

irii- ra- 0- ut- ak- kaksaa -hus
that ABS 3.A° PREV PLAN.3P call IMPF.SUB
aahahis?

a ahahiisa’

and  morning came

a ar- ra- 0- a- hiis- a -0
and EV ABS 3.A PREV.3A morning come PERF

Tarah?
taraha’
buffalo
tarahaa
buffalo
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Hiruahiwaku , “ Naw?a ,
Hiru ahiwaku’ “  Rawa
Then he said « Now ,
hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 , " rawa ,
then EV CONT 3.A say PERF , ! now ,
naw?d | kGrahus a nisar!
rawa kGrahus a rilsaaru’
now , old men and chiefs ,
rawa , kurahuus a riisaar -u’ ,
now , old.man and be.chief NOM ,
nawasistkskusit? pitk"
rawa  sistkskusit pitku
now pick them (du) out two
rawa  si- i- s- uks- kusik -0 pitku
now DU CONT.1/2A 2.A JUSS pickup PERF two
ihisirakstpiriksot?
ihi sirakutpiiriksata
uh for them (du) to go see them
ihii si- ra- 0- ku- ut- wa- iirik -his
uh DU INF.A 3.A INF.B PREV DIST see PERF
Pitku

. ! Pitku
! " Two

" pitku

55

at
go

-a
SUB.1



two

asiahihkusit?

a si’ahihkusit

and they picked them (du)

a si- ar- ra- 0- ir-
and DU EV ABS 3.A PL.3A
piras . Nawa

piiraski . Rawa

boys . Now

piiras-  -kis . rawa

boy DIM . now
wisirahurakawa

wisiraahuraakawa

they (du) walked on the snow

wii- si- ra- 0- huraa- ka-

now DU ABS 3.A SNoOw in

Ahawaku ,
Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0 ,
EV  ABS 3.A say PERF |

Nawarusthot?

Rawarutcuhat

That ridge

ra- 0O- waruuc- u.hak

ABS 3.A ridge extend.in.a.line

sikasikitawauririt®
sikaasikitawa’ uuriirit

kusik
pick.up

-0
SUB.4

PERF
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you (du) must stand on top
si- kaas- S- i- kita-
DU POT.2A 2.A SEQ on.top

Kitu
Kituu'u’
Everywhere

kituu -u
all NOM

irisikasiriwatp?

irisikaasiriiwatpa

you (du) must look around there

irii- si- kaas- S- i-
there DU POT.2A 2.A SEQ

Siahakatawisp?

Si’ahakatawicpa

They (du) reached it climbing

si- ar- ra- 0- kata-

wa- uuri.arik -0
DIST stand.upright PERF

riiwat
look.around

DU EV ABS 3.A  against.a.vertical.surface

-waa -0
DIST PERF
wic.wa -0

arrive.DU PERF
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narusiwitakitawarit™

Raaruusiwitaahkitawaarit

They (du) just stood on top in the distance

raa- ruu- si- wi- ti- 0- ar- kita-

just then DU QUOT IND.3A 3.A EV on.top
Hirusiahitawirawa
Hiru si’ahitawiraawa
Then they (du) went down
hiruu si- ar- ri- 0- tawiraa- wa
then DU EV CONT.3A 3.A down go.DU
Ahihwaki ,
Ahihwaki’
They said
ar- ri- 0- ir- waki -0 ,

EV  CONT.3A 3.A PL.BA  say.PL.A PERF ,

wa-
DIST

arik

PERF

Narusitawapahit"
Raaruusitawaa’
They (du) are just coming
raa- ruu- si- ti- 0- a- wa- a -0
just then DU IND.3A 3.A PREV.3A DIST come PERF
" Hiruahiwaku pit2
" Hiru ahiwaku’ piita
" Then he said a man
" hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 wiita ,
" then EV  CONT.3A 3.A say PERF man ,
“  Kirikiwiruhawiu
“  Kiriki wirtuhaawiu’
“  Whyisit
! kirikii wii- ra- 0- ut- raa.wi.uu -0
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pahiitu’
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" what now ABS 3.A PREV  be.thus PERF
pahiturarusitawa
pahiitu’ raaruusitawaa’
slowly they (du) are just coming
pahiit -w’ raa- ruu-  si- ti- 0- a-
be.quiet NOM  just then DU IND.BA 3.A PREV.3A
Hiskara

. " Hi ckara
? ! And alone

! hi ckara

! and alone
kutarait2
kutaraa’iita
he knew
ku- ti- 0- a- raa.iita -0
INDF IND.3A 3.A PREV.3A know PERF
irirawarukstiari
iriirawaarukstii’aari
the one who was becoming holy
irii- ra- 0- waarukstii = -aar -i
that ABS 3.A  Dbe.holy INCH IMPF.SUB
Asiahawispa
A si’ahaawicpaa’
And they (du) arrived
a si- ar- ra- 0- a- wic.a -wa -0
and DU EV ABS 3.A PREV.3A  arrive DIST PERF

Asiahahtpa
Si’ahaahutpaa’

DIST
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They (du) came inside

si- ar- ra- 0- a- huuk- wa- a -0
DU EV ABS 3.A PREV.3A into DIST come PERF
Siahawaku «

Si’ahawaku’
They (du) said : “

si- ar- ra- 0- waka’u -0 , "
DU EV ABS 3.A say PERF s "
Kusikakatutirit™
Kusikaakatuutiirit
We did not see anything
ku- si- kaaka- t- ut- iirik -0

INDF DU NEG.IND.1/2A 1.A PREV  see PERF

nutihurakisawatarit™

Ruutithuraakiisawatarit

There the snow was pure white

ruu- ti- 0- huraa-  kiis.awataar -ik -0
there IND.3A 3.A snow be.pure.white = DIST PERF

Kusikakatihairit™

Kusikaakatuuhaa'’iirit

We did not see anything

ku- si- kaaka- t- ut- raa- iirik -0
INDF DU NEG.IND.1/2A 1.A PREV way see PERF

" Pita ruahiwaku

" Piita ruu’ahiwaku’

" The man then he said

" wiita ruu- ar- ri- 0- waka’u -0

" man then EV  CONT.3A 3.A say PERF
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ahawarukstiari
ahawaarukstii’aari
the one who was becoming holy

ar- ra- 0- waarukstii -aar -i
EV ABS 3.A be.holy INCH IMPF.SUB
! wisitasuta

wisitasuuta

s you have done it

, wii- si- ta- S- ut-

R now DU IND.1/2A 2.A PREV
Hiahawaku

Hi ahawaku’

And  he said

hi ar- ra- 0- waka’u -0
and EV ABS 3.A say PERF
hawasisukskusit?

hawa sisukskusit

also pick them (du)

haawa si- i- s- uks-
also DU CONT.1/2A 2.A JUSS
hisistusiriw?

hi sistu siriwa

and again they'll (du) go

hi sistu si- ri- 0- wa

and again

Ahawaku
Ahawaku’
He said

ar- ra-

0-

DU CONT.3A 3.A go.DU

waka’u -0 ,

aar -0
do PERF
ihi
“ Ihi
(13 Uh’
, " ihii
, " uh
kusik -0
pick.up PERF
!
-0
PERF

ari
Ari’
Oh
arii
oh
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EV  ABS 3.A say PERF ,

Irisirasarukskitawarik!
Iriisirasarukskitawaariki

Where you (du) were standing on top

irii- si- ra- s- ar- uks-
where DU ABS 2.A EV AOR

kitusikarastiSawisparit?

kituu'w’ sikarastiicawicparit

all did you observe things
kituu -w’ si- ka- ra-
all NOM DU Y/N.INTER ABS

nahih hihpahat

rahihpahaatu

its being buffalo grass

ra- 0- hiir.pahaat- uu -0
ABS 3.A  buffalo.grass be SUB.4

irirak!

iriiruaki

that kind

irii- ra- 0- 0 -uk -i

that ABS 3.A be DIST SUB.2

Ahawaku s
Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0 ,
EV ABS 3.A say PERF R
Kusikakatthairit™

Kusikaakatuthaa’iirit

"

kita-

on.top

S_
2.A

raa.ica.wic.warik
observe.everything

-i

be.standing  SUB.2

-0
PERF
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We did not see anything
ku- si- kaaka- t-
INDF DU NEG.IND.1/2A 1.A

ut-
PREV

raa-
way

Nitkot
" Ratkat
Afterwards
rat-
afterwards

-kat
LOC

hawarusiahiwa
hawa
also
haawa
also

ruusi’ahiwa

then they (du) went

ruu- si- ar- ri- 0-
then DU EV  CONT.3A 3.A
piraski.
piiraski
boys
piiras-
boy

-kis
DIM

Irisiaharukspariki

iriisi’aharukspaariki

where they (du) had stood

irii- si- ar- ra- 0- ar-
DU 3.A EV

uks-

where EV  ABS AOR

go.DU

DIST

iirik -0
see PERF

PERF

arik -i
be.standing  SUB.2
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nihuksusiwitawauririt™

Rihtaksu’ siwitiwa’uriirit
Only they (du) had stood there
rihuks- -w’ si- wi- ti- 0- wa- uuri.arik -0
only NOM DU QUOT |IND.3A 3.A DIST stand.upright PERF
hiwihiru
hi wihiru
and now
hi wii- hiruu
and now then
siahitarahkispa
si’ahihtarahkispaa’
they (du) ran back
si- ar- ra- 0- a- ir- tarahkis- wa- a -0
DU EV ABS 3.A° PREV.3A OBV bestrong DIST come PERF
Aahihwaki piroski
A ahihwaki’ piiraski
And  they said boys
a ar- ra- 0- ir- waki -0 piiras-  -kis
and EV  ABS 3.A° PL3A say.PL PERF boy DIM
ahararukakawari,
aharaaruukaahkawari
ones who were walking around outside
ar- ra- 0- raar- uukaar- ka-  warii -hus
EV  ABS 3.A PL.INDV.A outside in be.going.about.IMPF IMPF.SUB
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Wisitakusihwa
Wisitakusihwaa’
They (du) come at a run.

wii- si- ti- 0- a-
now DU IND.3A 3.A PREV.3A

situwasih

Situhwaasihu’

They (du) are running

si- ti- 0- uur-

DU IND.3A 3.A PREV
AsiahakusiwiSpa

A si’ahakusihwicpaa’

And  they (du) arrived at a run
a si- ar- ra- 0-

and DU EV ABS 3.A

asiahahupa

a si’'ahaahutpaa’

and they (du) entered

a si- ar- ra- 0-

and DU EV  ABS 3.A

akahkitawihiri

akaahkitawihiri’

in the leading lodge

akaar- kita.wi -hiri
dwelling be.the.leader @ LOC

iriaharakaw!
irii’aharaahkaawi

kusiir- wa- a
group.to.run DIST  come
wa- as-i -:hus . "
DIST run IMPF . !
a- kusiir- wic.a -wa
PREV.3A  group.to.run  arrive  DIST
a- huuk- wa- a -0
PREV.3A into DIST come PERF
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where they were inside

irii- ar- ra- 0- raar- kaa -wi

where EV  ABS 3.A PL.INDV.A be.inside SUB.L
Asiahawaku , « Nawa ,
A si’ahawaku’ “ Rawa

And  they (du) said “ Now ,
a si- ar- ra- 0- waka’u -0 , " rawa ,
and DU EV ABS 3.A say PERF s ! now s
karahus sitotpauririt™

k@rahus sitatpa’uuriirit

priests , we stood there

kurahuus , si- ta- t- wa- uuri.arik -0
priest , DU IND.1/2A 1.A DIST stand.upright PERF
irisiahuksparik!

iriisi’ahukspaariki

where they (du) had stood

irii- si- ar- ra- 0- uks- wa- arik -i
where DU EV  ABS 3.A AOR DIST  be.standing SUB.2
Nikusitiwarikisa?

Rikusitiwaarikisaa’a

That is where they (du) stood

riku- si- ti- 0- wa- arik -his aah =
that.is DU IND.3A 3.A DIST Dbe.standing PERF be EX
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Hi , karahus ,
Hi karahus
And , priests ,
hi , kurahuus R
and , priest s
sirthiwata
siriihiiwata
we did look
si- rii- t- riiwat.aar -0
DU ASSR 1.A  look.in.a.direction PERF
tiharahuraruktatihot?
tihaarahuraaruktatuthat
this bottom land here
tii- haa- ra- 0- huraar- uktata- u.hak
this  here ABS 3.A land bottom
hihpahakst?
hihpahahkat
in buffalo grass
hiir.pahaat- -kat
buffalo.grass LOC
witihurahkatusukot?
Witihuraahkatuusukat
It crossed the ravine
wWi- ti- 0- huraar- katuus- ukat.k
QUOT IND.3A 3.A land ravine cut
tarah? Nawa !
taraha’ . " Rawa
a buffalo . ! Now
tarahaa " rawa

extend.in.a.line

-0
PERF

-0
SUB.4
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buffalo . " now

nikuwitiwaku

rikuwitiwaku’

that is what he said

riku- Wi- ti- 0-

that.is QUOT IND.3A 3.A

ahawarukstiari
ahawaarukstii’aari

the one who was becoming holy
ar- ra- 0- waarukstii
EV  ABS 3.A  be.holy

Naw2hi !
Rawa haa

Now R ha !
rawa s haa !
now s ha !

kirasikarasusirairit®

kira sikaraasuciraa’iirit

you (du) did not see them

kira si- kara- aa-

waka’u -0
say PERF
-aar -i

INCH IMPF.SUB

S- ut-

perhaps DU NEG  SUBJ.1/2A 2A PREV

Sikaratihasikirikot?
Sikaraatiihasiirakirikaa’at

SEQ

raa-
way

iirik
see
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You (du) must not have noticed everything

si- kara- tiir- ra- S- ir- ar- raa- kirik.kaa.at

DU NEG INFR ABS 2.A PREV.1/2A EV  way examine

" Awitn situhaihk%

" Awit situuha’ihku’
" First he was meaning them (du)
" awit si- ti- 0- ut- ra’ihk -:hus

first DU IND.3A 3.A PREV  mean IMPF

siahtkspara

si’ahtkspara

the ones (du) who had gone

si- ar- ra- 0- uks-  war -a

DU EV ABS 3.A° AOR go.DU SUB.1

Akiisirukuruhiwisk?2

Aki isiiruukuruuhiwicka’

And here that is plainly what he wanted

a- ki ii- si- ruu- kuruur- ri- 0- wicka

and there that DU then DUB CONT.3A 3.A want
Hiruahiwaku , « Naw?,
Hiru ahiwaku’ “ Rawa
Then he said : “ Now
hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 , " rawa
then EV CONT 3.A say PERF | " now

rukstakirawahis

rukstaakiraawaahis

make haste !

ra- 0- uks- raa- ikiraa- wa- aah -his

ABS 3.A  JUSS way in.a.hurry DIST be PERF
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rurukskariksit®

Ruurukskariksit

Let him tell of the herd

ra- 0- uur- uks- kari.iks-
ABS 3.A PREV JUSS herd

Hiruahuhkariksit
Hiru ahuhkariksit
Then he told of a herd

ik -0

look.like PERF

hiruu ar- ra- 0- uur- kari.iks- ik

then EV ABS 3.A PREV  herd

karahus
karahus
a priest
kurahuus
priest
Nihuksuwitawisa
Rihuksu’ witawica’
Only he arrived
rihuks- -’ wi- ti- 0-
only NOM QUOT |IND.3A 3.A
Hiruahiwaku
hiru ahiwaku’
then he said
hiruu ar- ri- 0- waka’u

then EV  CONT 3.A say

Wititasiraktikahist2
Wititasiraaktikaghista

You are going to bring back meat
wii- tii- ta- S- ir-

-0
look.like PERF
a- wic.a -0
PREV.3A  arrive PERF
_O , "
PERF , "
rak- ri.kaa.a
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now this IND.1/2A 2. A PREV.1/2A 1/2.PL  bring.meat.home PERF INT

Nawa,

Rawa

Now

rawa

now
witostakawutikst2 "
witastakawuttiksta "
you are going to kill them "
wii- ta- s- rak- ka.wa.ut.ik  -his -ta . "
now IND.1/2A 2.A 1/2.PL kill. DIST PERF INT . !
Ahawaku pita , «
Ahawaku’ piita «
He said the man «
ar- ra- 0- waka’u -0 wiita s "
EV  ABS 3.A say PERF man R !

Tirostakawutikstarit®
Tirastaakawuutikstarit
These that you are to kill

tii- ra- S- rak- ka.wa.ut.ik -his -ta
this ABS 2.A 1/2.PL  kill.DIST PERF INT
kitakasirirotariwis2
kituuu’ kaasiriiraatariwica’
all you must bring them back
kituu -u’ kaas- S- ir- ri-
all NOM POT.2A 2.A PREV.1/2A PHYS.POSS
Nihuksu karuktt
Rihuksu’ kaaraktu’

-rit
INT.SUB

uur- raa- ta ri-
PREV  way be.hanging  PORT
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Only guts

rihuks -u’ kaarakt
alone NOM entrails
nakurarawa
rakUraaraawa

leave them (on the ground)
ra- 0- ku- raar-

NO

INF.A° 3.A INF.B 3PL.INAN.P

ahawaku

ahawaku’

he said

ar- ra- 0- waka’u
EV  ABS 3.A say
sikarisusirirarot™
sikariisuciriraarat

don't chase it
si- kara- i-

PERF

DU NEG CONT.1/2A 2.A

hirutihut?

hiru tithaata

there this one going

hiruu  tii- ar-  ra-
there this EV  ABS
pakis kirakaru
paakis kira karu
a young bull perhaps i
paak -kis kira

young.bull DIM  perhaps

0-
3.A

K

t was
ka-

M
A
n A
" And
aawaa . ! a
abandon PERF . " and
s « Nawa s
« Rawa
“ Now
s " rawa
s " now
ut- i- ri.raar.at -0
PREV SEQ  go.after PERF
ihi
" Ihi
" Uh ,
at -a ! ihii ,
go SUB.1 " uh ,
ra- 0- uu -0

Y/N.INTER ABS

3.A be PERF
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akirakaru

a kira karu’
or perhaps it was
a kira ka- ra- O- uu

and  perhaps Y/N.INTER ABS 3.A be

tarah?
taraha’

a buffalo cow
tarahaa .
buffalo . "

Sikarisarusirirarat?

Sikariisaruuciriraarat

Don't chase after it

si- kara- i- s- ar- ut-
DU NEG CONT.1/2A 2.A EV PREV

Sikarisahkutit®
Sikariisaahkuutit
Don't kill it

si- kara- i- S- ar- kuut.ik

DU NEG CONT.1/2A 2.A EV kil

Nawa ,
Rawa
Now
rawa

now

raahikihahwahot™

ruu’ahikiihaahwaahat

then they went in groups around it

ruu- ar- ri- 0- kiithaar- waa-

PERF

i- ri.raar.at

SEQ  go.after

0
PERF

hak

-0
PERF
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then EV  CONT.3A 3.A in.a.group DIST ©pass.by PERF
Witikiwikuhoth
Witikiwihkuthat
There was a sand bank
wi- ti- 0- kiwihk- u.hak -0
QUOT IND.3A 3.A sandbar extend.in.a.line PERF
hiahakiha wahat™
hi ahakiihaahwaahat
and they went in groups around it
hi ar- ra- 0- kiithaar- waa- hak -0
and EV ABS 3.A in.a.group DIST pass.by PERF
Hiwihirunaruahirahkatusk"“
Hi wihiru raaruu’ahirahkatusku
And then they just sat flat
hi wii- hiruu raa- ruu- ar- ri- 0- raar- katuus-
and now then just then EV  CONT.3A 3.A PLINDV.A flat
Nkga !
lika’a
Ohmy |,
iika’a s
oh.my ,
kuhararawiritkut4
kuuharaarawiritkuutu’
they were just dying of heat
kuur- ra- 0- raar- awirit-  kuut -:hus
DUB ABS 3.A PL.INDV.A heat die IMPF
Hiahiras
Hi ahiiras
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And they ran
hi ar- ra- 0- ir- uur-
and EV  ABS 3.A PL3A PREV

Nihuksukawiturit™

Rihuksu’ kawituurit

Only they looked like them
rihuks- -u’ ku- wi- ti-
only NOM INDF QUOT IND.3A
args? akihitaraha

arutsa’ aki hi taraha’
horses and here and buffalos
aruusaa a- ki hi tarahaa
horse and there and buffalo
ahaostn?

aha’it

they were

ar- ra- 0- 0 -ik -0

EV  ABS 3.A be DIST PERF

Nawa | irart

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar-

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling
kitu aahihkawtit?

kituuu’ a ahihkawuutit

all and they killed them
kituu -u’ a ar- ra- 0-
all NOM and EV  ABS 3.A

as-i -0
run PERF
0- uur- 0
3.A PREV  be
-ri’ ,
3.POSS.B ,
ir- ka.wa.ut.ik
PL.3A  kill.DIST

-ik
DIST

-0
PERF
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Ahihwakl, «
Ahihwaki’ “
They said : “
ar- ri- 0- ir- waki -0 , !
EV  CONT.3A 3.A PL3A say.PL PERF |, "

Naratararukskuksot™

Raarata ruurukskuksat

The one going yonder let it run off there

ra- 0- ar- at -a ruu- ra- 0- uks- kuks.at -0

ABS 3.A  EV go SUB.1 there  ABS 3.A JUSS run.off PERF

Kirakarukiwik

Kira karu’ kiwiiku’

Maybe it was a buffalo bull
kira ka- ra- 0- uu -0 kiwiik -u’

perhaps Y/N.NTER ABS 3.A be PERF  buffalo.bull NOM

Akihiruwirikutiraitustot™

Aki hiru wirikutiraa’iitustat
And here then he was the one who took word
a- ki hiruu wii- riku- ti- 0- raa.iit.us- ra- at
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and there then now that.is IND.3A 3.A story

akitar®

akitaaru’

the tribe

akitaar- -u’

tribe NOM

nakuriSawirikis?

raakuriicawirikisa

to move it (to a place)

ra- 0- a- ku- ra.icawirikis.a -0

INF. A  3.A PREV.3A INF.B move.along.a.surface SUB.4

Kitu

Kituun’

All

kituu -u’

all NOM

aahiraritatatiris?

a ahiraaritatatiirisa’

and they came together bringing them

a ar- ra- 0- a- ir- raar- ri-

and EV ABS 3.A PREV.3A PL.3A 3PL.INAN.P PORT

, kitu paksY asu
kituu'w’ paédksu’ asu’
all heads , feet s
kituu -u’ paks- -u’ , as- -u’ ,
all NOM head NOM , foot NOM ,
kitu patu
kituun’ paatu’

PORT go

tatata.iir.his.a
come.together
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all blood

kituu -w’ paat- -0’

all NOM blood NOM

Ahawaku , “
Ahawaku’ “
He said : «
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF s "
Kutiwisikarasiawa

Kutiwisikaraasi’aawa’

Don't leave anything here

ku- tii- wii- si- kara- aa- s- i- aawaa
INDF here now DU NEG SUBJ.1/2A 2.A SEQ abandon

tihdtutost?

Tihatuutasta

This is what is going to be

tii- haa-  ti- 0- ut- 0 -as -ta
this here IND.BA 3.A PREV be [IMPF.IRR INT

Naw?a
Rawa
Now
rawa
now

hiahahis?

hi ahahiisa’

and morning came

hi ar- ra- 0- a- hiis- a -0
and EV ABS 3.A PREV.3A morning come PERF
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hiruahist® pita

hiru ahi’at piita
then he went the man
hiruu ar- ri- 0- at -0 wiita

then EV CONT.3A 3.A go PERF man

witiSawira

Witicaawira

He had it hanging on a pole ,
Wi- ti- 0- icaa -wi raah -0 ,
QUOT IND.3A 3.A hang.on.a.pole SUB.L have PERF |

ihikitapat

ihi kitaapat

uh s an otter

ihii kitaapat

uh s otter

kirakar4

kira karu’

maybe it was

kira ka- ra- 0- uu -0

perhaps Y/N.INTER ABS 3.A be PERF

NikuwitisSawira

Rikuwiticaawira

He had that one hanging on a pole

riku- wWi- ti- 0- icaa -wi raah -0

that.is QUOT IND.3A 3.A hang.on.a.pole SUB.L have PERF

Witawisaharu?

Witaawiicahaaru’a’

There was a bank extending

Wi- ti- 0- a- awiica.haar- u.a -0
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QUOT IND.3A 3.A PREV.3A  raised.bank extend PERF

Ukatot?
utkatat

on the west side
uukata- -t
west LOC

hirikuahthsawu

hi rikuw’ahtthcawu

and that is where he stuck it up

hi riku- ar- ra- 0- uur- ca.wuh -0
and  that.is EV  ABS 3.A PREV put.upright PERF

Akirikusitirawiriwdhust?

Aki rikusitiirawiriwuthusta

And here that was where they were going to run over it

a- ki riku- si- ti- 0- ir- ar- awi.riwuh  -:hus
and there that.is DU IND.3A 3.A PL.3A EV run.into IMPF
tarah? kitapat? . Naw?

taraha’ kitaapat . Rawa

the buffalos  the otter . Now

tarahaa kitaapat . rawa

buffalo otter . now

iwiahahisa

iwi’ahahiisa

when morning came

ii- wii- ar- ra- 0- a- hiis- a -0
when now EV ABS 3.A PREV.3A morning come SUB.4

hiahahitiSawira
hi ahahiiticaawira
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and  he had a feather hanging on a pole

hi ar- ra-
and EV ABS
tirarikt

tiraariki

this

tii- ra- 0-

this ABS 3.A

HirGahusi?

Hiru ahtci’a
Then he did it
hiruu ar- ra-

then EV ABS

wiahahisa
wi’ahahiisa

when morning came
wii- ar- ra-
when EV  ABS

4ka?d !
Aaka’a

Oh my ,
aaka’a ,
oh.my ,

karawitastrahi
karawitastraahi

it was certainly good
kara- wi- ta-

0-
3.A

arik

hiit- icaa
feather hang.on.a.pole
pita
piita
man
-1 wiita

be.standing  SUB.2 man

3.A

3.A

NEG QUOT IND.1/2A

ut- i- aar
PREV SEQ do

a- hiis-
PREV.3A  morning

s- uur- raa-
2.A PREV  way

-wi

raah

SUB.L have

PERF

come

hiir

be.good

hawa
haawa’
also (again)
haawa

also

PERF

-0
PERF
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wiwitihaka waas
. Wiwitihaakawa'ac
! Now they ate

wii- wi- ti- 0- haakawahc =

now QUOT IND.3A 3.A eat EX
akitary Ahihwak!
akitaaru’ Ahihwaki’
the tribe They said
akitaar- -u’ ar- ri- 0- ir- waki -0
tribe NOM EV CONT.3A 3.A PL.3A say.PL PERF
, “ Naw?a ihi tarah?@

« Rawa ihi taraha’
“ Now , uh , buffalo

, " rawa , ihii , tarahaa
, " now , uh , buffalo
tihawiratihuks?2
tihawiiratithaksa’
a herd is coming this way
tii- haa- wii- ra- 0- a- tithaks.a -0
here here now ABS 3.A PREV.3A  herd.to.come PERF

" Ahawaku , “ Ihtot

" Ahawaku’ “ Ihtat

" He said : “ Some more

! ar- ra- 0- waka’u -0 , ! ihtat

" EV ABS 3.A  say PERF , ! some.more
hawa rurikskawutit™
hawa ruurikskawuutit
also let them kill them
haawa ruu- ra- 0- ir- uks- ka.wa.ut.ik -0
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also then ABS 3.A PL.3A JUSS kill. DIST
!
wirikutostotarawahist?
Wirikutastattaraawaahista
Now you are going to leave them behind
wii- riku- ta- s- rak- raar-
now that.is IND.1/2A 2.A 1/2.PL 3PL.INAN.P
karakt" a ihi pat4
kaaraktu’ a ihi paatu’
guts and , uh , blood
kaarakt -’ a , ihii , paat- -u’
entrails NOM and , uh , blood NOM
paksu tarahapaks"Y
paaksu’ tarahaapaaksu’
heads , buffalo heads
paks- -0’ , tarahaa  paks- -u’
head NOM , buffalo head NOM
Wirikutostotarawahist?
Wirikutastattaraawaahista
Now those are the ones you are going to leave behind
wii- riku- ta- s- rak- raar-
now that.is IND.1/2A 2.A 1/2.PL 3PL.INAN.P
' Nawa ahakihahot?
" Rawa ahakiithaahat

PERF

-his
PERF

aawaa
abandon

and

and

-his
PERF

aawaa
abandon
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" Now they passed by in a group

" rawa ar- ra- 0- kiithaar-

" now EV ABS 3.A in.a.group
witikiwitihaot™
Witikiwittithat
It was the end of a sand bank
wi- ti- 0- kiwihk- tiihak
QUOT IND.3A 3.A sandbar be.the.end

hiwihiruahahkihakiwihkghot?

hak -0
pass.by  PERF
-0

PERF

hi wihiru ahakiihaahkiwihkaahat

and there the group went over the sand

hi wii- hiruu ar- ra- 0- kiithaar- kiwihk- kaa- hak
and now  there EV ABS 3.A in.a.group sandbar in pass.by
Nihuksuirikuhahutawisat?

Rihuksu’ irikuuhahuutihwicat

Only the wind arrived there

rihuks- -u’ irii- kuur- ra- 0- huutuur- wic.at -0

only NOM there DUB ABS 3.A  wind arrive PERF

hi , tarah?

hi taraha’

and buffalos

hi tarahaa

and buffalo
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hiahiruwawaoas

hi ahiruuwaawa’as

and  they all scattered running
hi ar- ra- 0- ir-
and EV ABS 3.A PL.3A

ruu-
DIST

waawa-
DIST

aka?a !
Aadka’a

Oh my ,
aaka’a ,
oh.my ,

kuwititkahwiot
kuwititkaahwi’at

dust was high up

ku- wi- ti- 0-
INDF QUOT IND.3A 3.A

itkaar-
particulate.matter

harat
haraa’yn’
SNOwW

huraa- -u
NOM

b

SNow

hiruwiwitiritawi
Hiru wiwitiritawi’
Then he held it among them
hiruu  wii- Wi- ti- 0- ri-
then now QUOT IND.3A 3.A PORT
, hitirarik

hi tiraariki

and this

hi tii- ra- 0- arik -i

tawi
be.among

as-i -0

run PERF

wi.at -0
be.piled.up PERF

-0
PERF

pita
piita

man
wiita
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and this  ABS 3.A  be.standing

irirawaruksti%

iriirawaarukstii’u

the one who was holy

irii- ra- 0- waarukstii  -u
that ABS 3.A  be.holy SUB.D

ahahitiSawira

ahahiiticadwira

he had a feather hanging on a pole

ar- ra- 0- hiit- icaa

EV  ABS 3.A feather @ hang.on.a.pole

nitahkas
riitahkac
eagle
riitaar.kaac
golden.eagle

Nawa | irari

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar-

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling
nihuksu

rihuksu’

only

rihuks -u’

alone NOM

witutihtukirahot?

witutiihutkiraahat

SUB.2

SUB.L

1

-ri
3.POSS.B

man

raah
have

PERF
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he whirled the feather around
wi- ti- 0- ut- hiit- ruu.ikiraahak -0
QUOT IND.3A 3.A PREV  feather  whirl.around PERF

hitarah?

hi taraha’
and buffalos
hi tarahaa

and buffalo

wiahirukstawar?

wi’ahirukstutwara

ones that were running away

wii- ar- ra- 0- ir- uks- ruu.war -a
now EV  ABS 3.A° PL3A AOR way.to.go.DU SUB.1

hiaharutkariksapitawahot™

hi aharutkariksapitaawaahat

and the herds turned back here and there

hi ar- ra- 0- ar- ut- kariiks-  apitaa.hak -waa
and EV ABS 3.A EV PREV  herd turn.around DIST
Iriahukstahkasa

Irii’ahukstahkasa

Where they had lain in the grass

irii- ar-  ra- 0- uks-  raar- ka- sa
where EV  ABS 3. A AOR PL.INDV.A in.the.brush be.lying
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naruwitatihakspa

raaruuwitatithakspaa’

they just came in droves

raa- wi- ti- 0- a-

just QUOT IND.3A 3.A PREV.3A

ruu-
then

Hihirusistu
Hi hiru
And then
hi hiruu
and then

sistu
again
sistu
again

aharuharukariwisitit

aharuuhaarukariwisitit
they began to close in on them
ar- ra- 0- ar-
EV ABS 3.A EV

ut-
PREV

raar-
PL.INDV.A

Wahakuki
Rahaakuki
Our people
ra- t-
ABS 1.A

arus?
aruusa’
horses
aruusaa
horse

-ka’uk
DIST

rak- 0
1/2.PL  be

rarusiwitiritikawari

raaruusiwitiirattikawari’

then they just chased them in the woods

wWi- ti- 0- ir-
QUOT IND.3A 3.A PL.3A

ruu- si-
then DU

raa-
just

nakurarisat4

rakuraariisaatu

there being a large number

ra- 0- ku- raar.riisa.at -u

tithaks.a
herd.to.come

ukariwis
be.across

-wa -0
DIST PERF

-itik -0
INCH PERF

SUB.2

ar- ak- ri-
EV PL.AN.3P PORT

A

A
And
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INF. A 3.A INF.B  Dbe.alarge.number SUB.D
ahihkawutit™

ahihkawuttit

they killed them

ar- ra- 0- ir- ka.wa.ut.ik -0

EV ABS 3.A PL.3A kill. DIST PERF
Ahawaku , “
Ahawaku’ “

He said : “

ar- ra- 0- waka’u -0 , "

EV ABS 3.A say PERF 5 "
Iriwirutasiratarawahahkirista
Iriwiruutasirattaarawaahahkiirista

Now you are going to leave these things

irii- wii- ruu- ta- s- ir-

that now then IND.1/2A 2.A PREV.1/2A
kitu ihi paksY a
kituu'n’ ihi paaksu’ a
all , uh , heads and
kituu -u’ , ihii , paks- -u’ a
all NOM , uh , head NOM and
Nawa irart

Rawa iraari’

and
rak- raar- awaah.raar.kiir
1/2.PL  3PL.INAN.P leave.behind.DIST
asu
asu’
feet
as- -u’
foot NOM
, pitk4
pitku

89

-his
PERF

-ta
INT



Now , brother , two

rawa , i- -raar- -ri’ , pitku
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , two
wiwitihkawutit?

wiwitihkawuutit

they had killed them

wii- Wi- ti- 0- ir- ka.wa.ut.ik -0

now QUOT IND.3A 3.A PL.3A kill. DIST PERF
hihawaahahis?

hi hawa ahahiisa’

and also dawn came

hi haawa ar- ra- 0- a- hiis- a -0
and also Ev ABS 3.A PREV.3A morning come PERF
hihawaahihwak! «
hi hawa ahihwaki’ , «
and also they said : «
hi haawa ar- ra- 0- ir- waki -0 , "
and also EV  ABS 3.A PL3A say.PL PERF |, "
Thawa

I hawa

And also

i haawa

and also

tiharawisa tarah?
tihaaradhwica’ taraha’
they must have returned buffalos
tiir- ra- 0- a- raar- wic.a -0 tarahaa
INFR ABS 3.A PREV.3A PL.INDV.A  arrive PERF  buffalo
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, ask" huruti

Askuhuuruw’ ti’it
Together they are
asku.huur -u’ ti- 0- 0 -ik -0

in.the.same.direction NOM IND.3A 3.A be DIST PERF

Hiruahiwaku )
Hiru ahiwaku’

" Then he said : «
hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 ,
! then EV CONT.3A 3.A say PERF s "

Nawa s
Rawa

Now 5
rawa s
now s

ihtotostakawttikst@

ihtat tastakawuttiksta

some more you are going to kill them

ihtat ta- s- rak- ka.wa.ut.ik  -his -ta
some.more IND.1/2A 2.A 1/2.PL  kill.DIST PERF INT

i Nawa ,
Rawa
Now

rawa

now

hihawaruwitiahirika

hi hawa ruuwiti’ahiirikaa’

and also then they came out

hi haawa ruu- witi- ar- ra- 0- a- ir- ri- kaa.a
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and also

then REFL EV

Hiruiriahahawahak“
Hiru irii’ahahawaahaku
There where there was an island

hiruu irii-
there where

ar- ra- 0-
EV ABS 3.A

naruwitu Sirahkuha kawa
raaruuwitucirahkuuhaahkawa
then they were just here and there on the prairie

raa-  ruu-
just then

Taraha
Taraha’
Buffalos
tarahaa
buffalo

wi- ti- 0-
QUOT IND.3A 3.A

witurariruhsi
wituraariruhci’

they were numerous
wWi- ti- 0-
QUOT IND.3A 3.A

Raaruusiwitiriirattithakstikawari’

ABS

ha-
in.water

ut-
PREV

uur-
PREV

3.A PREV.3A PL.3A PORT come.out PERF

waa- ha- kus -0
hill in.water  Dbe.sitting PERF

i- raar- kuuhaar- ka -wa
SEQ PL.INDV.A flat.ground be.in  DIST

raa.riruhci -0
be.dangerous  PERF
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Then they just ran them in droves in the woods
raa- ruu- si- wi-  ti- 0- ir- ri- uur- ak-
just then DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PHYS.POSS PREV PL.AN.3P

Irar ,
Iraari’

Brother ,
. b

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

asiahirarahurirahst
a si’ahiraarahuriruhci’
and  they got a greater number of them

tithak-
pass.abreast

a si- ar- ra- 0- ir- raar- rahur.riruhci -0
and DU EV ABS 3.A PL.3A 3PL.INAN.P  kill.excessively PERF

Nawa s
Rawa

Now s
rawa ,
now ,

iriruwitiwaku ,
iriruuwitiwaku
there he said : “
irii- ruu- Wi- ti- 0- waka’u -0 s
there then QUOT IND.3A 3.A say PERF , "

> «

Nistaky“
Rictaaku’

The backbone
rictaak- -u’
back NOM
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kasuhurataruwahahki

kaasuhuurattaruwaahahki’

you must leave them

kaas- s- uhur- rak- raar- awaah.raar.kiir -0
POT.2A 2.A now 1/2.PL  3PL.INAN.P leave.behind.DIST PERF

kitu

kituun’ . !

all . !

kituu -u’ . !

all NOM . !

Nawa irart ,
Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
hiahahis?

hi ahahiisa’

and morning came

hi ar- ra- 0- a- hiis- a -0

and EV ABS 3.A PREV.3A morning come PERF

hihawaahawaku

hi hawa ahawaku’
and also he said : “
hi haawa ar- ra- 0- waka’u -0 ,
and also EV  ABS 3.A say PERF | "

Taraha
Taraha’
Buffalos
tarahaa
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buffalo

tihawiruritahura

tihawiiruuriitahura

they are now close to it here

tii- haa- wii- ruu- rii- 0- ta.hurah
here here now then ASSR 3.A be.close.to

tiiriratarakitariskat2

ti'iriirataraakitutrickaata

here where the end of our village is

tii- irii- ra- 0- t- a- rak-
here  where ABS 3.A 1.A  IN.PL.P 1/2.PL

" Ahawaku , “
" Ahawaku’ “
" He said : “
" ar- ra- 0- waka’u -0 , "
" EV  ABS 3.A say PERF !

Sukstakawutit?

Sukstaakawuutit

Kill them

i- s- uks- rak- ka.wa.ut.ik -0

PERF

ituur-
village

CONT.1/2A 2.A JUSS 1/2.PL  kill.DIST PERF

Ahawa

A hawa
And also

a haawa
and also

ruahikihawahot™
ruu’ahikithaahwaahat

icka.at
be.the.end
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then they went in groups

ruu- ar- ri- 0- kiithaar-
then EV  CONT.3A 3.A in.a.group
Hihawaahirawaas

Hi hawa ahiirawa’as

And also they ran in different places
hi haawa ar- ra- 0- ir-

and also

EV ABS 3.A PL3A

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0

EV  ABS 3.A say PERF

Wiririkutostataruwahahkirist2
Wiruurikutastattaruwaahahkiirista
There you are going to take those off

wii- ruu-
now there

kitu

kituun’

all

kituu -u’
all NOM

riku- ta- S-
that.is IND.1/2A 2.A

Irirakuwiska?
Iriirakuwicka’a

What one wants

irii- ra- 0-
what INF.A  3.A

K

waa-  hak -0
DIST pass.by PERF

uur- ra- wa- as-i -0
PREV  PORT DIST run PERF

rak- raar- awaah.raar.kiir -his
1/2.PL 3PL.INAN.P leave.behind.DIST PERF

ku- wicka -a ,
INF.B want SUB.1 ,
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hitara . Naw?a

hi taraa’ Rawa
bring it ! Now
hi ti- 0O- a- ra- a -0 ! rawa
and IND.3A 3.A PREV.3A PORT come PERF ! now

kisiwirikutihwawahist?
kici  wirikutihwaawaahista
but  they are the ones that they are going to eat

kici wii- riku- ti- 0- ir- waawa- a -his -ta
but now  that.is IND.3A 3.A PL.3A DIST eat PERF INT
nahtrahk! Kkitu

rahurahki kituun’

animals all

rahuraar -kis kituu -u’

animal DIM all NOM

tirahuriwaw! . A

tirahuriiwaawi . A

these roaming around . And

tii- ra- 0- hurii -waa -wi . a

this ABS 3.A go.around.PL DIST SUBL.L . and

kitu nikusk!

kituu’u’ rikucki

all birds

kituu -u’ rikuc -kis
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all NOM bird DIM

wirikutihwawahist2
wirikutihwaawaahista

they are the ones they are going to eat

wii- riku- ti- 0-
now that.is IND.3A 3.A
Nawa | irari
" Rawa iraari’
" Now s brother
" rawa , i-
" now , 3.POSS.A

nikuwitihkawawtith
rikuwitihkawaawuttit

they are the ones killing them
riku- ti- 0-
that.is IND.3A 3.A

wi-
QUOT

skitiiks
kskiiti’iks
four
iks.kiiti’iks
four

Nihkthisa

Rihkuthiisa

When dawn came

ra- 0- a- ir-
INF.A  3.A PREV.3A OBV

hiwitiriSitaisa
hi witiiricihtd’iisa’

ir- waawa- a -his -ta
PL.3A  DIST eat PERF INT
-raar- -ri’ ,
same.sex.sibling  3.POSS.B ,
ir- ka.wa.ut.ik -waa -0
PL.3A  kill.DIST DIST PERF
ku- hiis- a -0
INF.B  morning come SUB.4
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and they came to the outskirts of the village

hi wi- ti- 0- a-

and QUOT IND.3A 3.A PREV.3A

taraha
taraha’
buffalos
tarahaa
buffalo

asiwitirurarahtrirust
a siwitiiruuraarahuriruhci
and they got a great number

K

a si- wi- ti- 0- ir-

ir-
PL.3A

ar-

and DU QUOT |IND.3A 3.A PL.3A EV

Skitiiks
Kskiitiiks
Four
iks.kiiti’iks
four

nikuwitihkawutit?

rikuwitihkawuttit

those killed them

riku- wi- ti- 0- ir-
that.is QUOT IND.3A 3.A PL.3A

Hiruahiwaku

Hiru ahiwaku’

Then he said

hiruu  ar- ri- 0- waka’u

then EV CONT.3A 3.A say

ka.wa.ut.ik
kill. DIST

PERF

icihta-

iis.a -0

edge.of.the.village = come.into = PERF

uur-

PREV

raar- rahur.riruhci
PL.INAN.P  kill.excessively

-0
PERF
pit2
piita
man
wiita
man
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iriahawarukstit
irii’ahawaarukstii’u
the one who was holy

irii- ar- ra- 0- waarukstii -u , "
that EV  ABS 3.A  be.holy SUB.D "
Natakurikutiratihot™
Rataku rikutiraatiihat
Here this is where the end is
ra- 0- ta kus -0 riku- ti- 0- raa-
ABS 3.A Dbe.hanging be.sitting SUB.4 that.is IND.3A 3.A way
Nawa arisit?
Rawa ariisit
Now , yourselves
rawa , ariisit
now s one's.own
sikasuhurutahuriwa
sikaasuhuurattahuriwa
you will go around at last
si- kaas- S- uhur- rak- raar- hurii -waa
DU POT.2A 2.A finally 1/2.PL  PL.INDV.A go.around.PL  DIST

Akiwikutahuhawirawa

Aki wikutahuuhawiraawaa’
And here they came downstream
a- ki wii- ku- ti- 0- a-

huuha.wi.raa-
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and there now INDF IND.3A 3.A PREV.3A  downstream DIST come
tarah? ,
taraha’
buffalos
tarahaa
buffalo
tirakahurusuta
tirakaahuraaruuta
this country extending
tii- ra- 0- kaahuraar- u.at -a
this ABS 3.A earth extend.in.a.line SUB.1
kitutihairirasihwari
kituun’ tih&’iriiracihwari
all here where we are living
kituu -u’ tii- haa- irii- ra- aciir- warii -hus
all NOM  here here where  ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
Taraha kitu
Taraha’ kituun’
Buffalo all
tarahaa kituu -u’
buffalo all NOM
wikutakaispa
wikutaka’ispaa’
they came into the woods
wii- ku- ti- 0- a- ka- iis.a -wa -0
now INDF IND.3A 3.A PREV.3A in.the.brush come.into DIST PERF
titaku Sahiksisahiks
tifttaku Cahiksicahiks
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here An Indian

tii- -taku icaahiks icaahiks
this LOC person person
nikuwitawistaahu

rikuwitaawictd’aahu’

he was the one calling them in droves
riku-
that.is

wi- ti- 0- a-
QUOT IND.3A 3.A PREV.3A

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

hiirirGahiwaku
hi iriruu’ahiwaku’
then he said

hi irii-
that

and
ar- ri- 0-
EV CONT.3A 3.A

ruu-
and then
iriahihwaktrawu

irii’ahihwakutGrawu
the one who doubted his words
irii- i
that

ra- 0- ir-
OBV

ar-
EV

uur-

ABS 3.A PREV
nisart
riisaaru’
chief

riisaar -u
be.chief NOM

b

awic.ra.a
summon.in.droves

waka’u -0

say PERF
wakuur- raa.wu
word doubt

-:hus
IMPF

pit2

piita
man
wiita
man

-hus
IMPF.SUB
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HiwihirGahira

Hi wihiru ahiira’
And there he came
hi wii- hiruu ar- ra- 0- a- ir- a

and now there EV ABS 3.A PREV.3A OBV come

Tarusahus ahawaku ,
Taruucuhus ahawaku’

The errand man  he said

ta.ra.uc.uh.hus ar- ra- 0- waka’u -0 ,
errand.man EV ABS 3.A say PERF R !

Wita ihi
Witaa’ ihi
He comes , uh ,
Wi- ti- 0- a- a -0 , ihii ,
QUOT IND.3A 3.A PREV.3A come PERF |, uh

nisikus4

Riicikucu’ .
Big Knife . "
riici -kucuu .
knife = AUG . "

Aahahuk?

A ahahuuka’

And he entered

a ar- ra- 0- a- huuk- a -0
and EV ABS 3.A PREV.3A into come PERF

nisithkus4
Riicikucu’
Big Knife ,
riici -kucuu ,
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knife AUG s
asiahitktisart

a si’ahitktsaaru’
and
a si-
and DU

ar-
EV

nisar4
rilsaaru’
the chiefs
riisaar
be.chief

_u)

NOM

iriahutasawahot™
iri’ahuutasawaahat
where they sat around
irii- ar-
EV

ra-
where ABS
sthur!
suthuri’

this way !
suuhuri’
over.here

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

Witirarisaot?
Witiraariisa’at
There were many
i ti-
IND.3A

0-
3.A

W1-
QUOT

Aahawitit™
A ahawiitit

ra-
ABS

they made a seat for him

0-
3.A

ir-
PL.3A

0-
3.A

ut-
PREV

raar.riisa.at
be.a.large.number

ut-
BEN

as.a.waa.hak
sit.all.around

kus.haar
be.a.seat

-0
SUB.4

hawi

hutawi
indeed
huuwi’
indeed

2

-0
PERF
nisikus"

Riicikucu’

ra’uk
make

-0
PERF
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And  he sat down Big Knife
a ar- ra- 0- wi.itik -0 riici -kucuu
and EV ABS 3.A sit.down PERF  knife AUG

Karawita siSikstihu pita
Karawitaasacikstiih(’ piita

He was very thankful the man
kara-  wi- ti- 0- as- aciks.tiilhur -0 wiita

NEG QUOT IND.3A 3.A foot  be.thankful PERF man

wirutirit® nisikust4
wiruutiirit Riicikucu’
when he saw him Big Knife

wii- ra- 0- ut- iirik -0 riici -kucuu

when ABS 3.A PREV see SUB.4 knife AUG

iriahakitawiY s
iri’’ahakitawi’u

the one who was leader

irii- ar- ra- 0- kita.wi -u

that EV ABS 3.A be.the.leader SUB.D

akitart aharaha

akitaaru’ aharaaha

tribe the one he had

akitaar- -u’ ar- ra- 0- raah -a

tribe NOM EV ABS 3.A have SUB.1

Hiruahiwaku nisikus4 ,
Hiru ahiwaku’ Riicikucu’

Then he said Big Knife

hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 riici -kucuu ,
then EV CONT.3A 3.A say PERF knife AUG ,
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“ Nawa tatuharaihk
Rawa tatuuhaara’ihku’

“ Now I mean it )
" rawa ta- t- ut- raa.ra’ihk -:hus ,
" now IND.1/2A 1.A° PREV  mean IMPF ,
tiharasuhakasthot™

tihaarasuuhaakasuthat

you sitting around here

tii- haa- ra- s- ut- rak- as.uu.hak

here  here ABS 2.A PREV 1/2.PL  be.sitting.around

nisar a karahus
rilsaaru’ a kurahus
chiefs and priests
riisaar -u’ a kurahuus

be.chief NOM and priest

kusiastarahuritit®

Kusi’astaarahuritit

You (pl) did a great thing

ku- si- aa- S- raa.ra.huritik -0
INDF DU SUBJ.1/2A 2.A do.a.good.deed PERF

irisikuhastrart

iriisikuuhasuraaru

the ground that you gave him

irii- si- kuur- ra- S- huraar- uh -0

that DU DUB ABS 2.A ground give  PERF

tirak4 . Nawa
tiraaku . Rawa
this one . Now ,
tii- ra- 0- kus -0 . rawa

SUB.4
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this ABS 3.A Dbe.sitting SUB.4 . now ,

hirikurgot? tikis

hi rikurut’ut tikis

and it is thus (ie true) , son ,
hi riku- ra- 0- ut- 0 = , tiki ,
and that.is ABS 3.A  PREV be EX , sonny
taturukspakiaraw

tatuurukspakutrawu’
I doubted your words

ta- t- a- uur- uks- wakuur- raa.wu -:hus
IND.1/2A 1.A 2.P PREV AOR word doubt IMPF
taturukspakiaraw

Tatuurukspakutrawu’
I doubted your words

ta- t- a- uur- uks- wakuur- raa.wu -:hus
IND.1/2A 1.A 2.P PREV AOR word doubt IMPF
KiSiwirirariks . Ha !

Kici  wiriraariks . Haa

But it is true . Ha !

kici wii- ri- 0- raariks -0 . haa !

but now CONT.3A 3.A Dbe.true PERF . ha !
hawiritasikstihu akitart
haawiiriitacikstiihQ’ akitaaru’

now I am thankful tribe

haa- wii- rii- t- aciks.tiihur -0 akitaar- -u’
here now ASSR 1.A  Dbe.thankful PERF  tribe NOM
tiwirarahkisitar2 . A
tiwirarahkicitaara a
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their now having grease on them and

tii- wii- ra- 0- raar.kicit.aar -a a

this now  ABS 3.A  become.greasy SUB.1 and
akitaru

akitaaru’

the tribe

akitaar- -u’

tribe NOM

tiwirurawitaksiritikstarit™

tiwiruraawitaksiiriitikstarit

now that he is going to have a new robe

tii- Wwii- ra- 0- uur- raa.witaks.hiiriitik -his -ta
here now  ABS 3.A° PREV get.a.new.robe PERF INT
Nawa | irari ,

Rawa iraari’

Now , brother ,

rawa , i- -raar- -ri’ ,

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
hiruahiwaku nisikus4

hiru ahiwaku’ Riicikucu’

then he said Big Knife

hiruu  ar- ri- 0- waka’u -0 riici -kucuu
then EV CONT.3A 3.A say PERF knife AUG
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nikuwitisa2 nisikus4
rikuwitiisa’a Riicikucu’
that one was named Big Knife
riku- Wi- ti- 0- asar - riici -kucuu
that.is QUOT IND.3A 3.A be.named EX knife AUG
« Nawa nikutGat?
« Rawa rikutut’ut
“ Now it is thus ,
, " rawa riku- ti- 0- ut- 0 - ,
R " now that.is IND.3A 3.A PREV  be EX 5
tiharasuhakasuhot?
tihaarasuuhaakasuuhat
you (pl) who are sitting around here
tii- haa- ra- s- ut- rak- as.uu.hak -0
here  here ABS 2.A PREV 1/2.PL Dbe.sitting.around SUB.4
nisary ah
rilsaaru’ Ha
chiefs Ha ,
riisaar -u’ . ha ,
be.chief @ NOM . ha ,
karaharipast?
karahaaripaacta
I am not going to hide it
ka- ra- t- raa- ri.paar  -his -ta
NEG ABS 1.A  way hide PERF INT
tirak4
tifraaku
this one
tii- ra- 0- kus -0
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this ABS 3.A Dbe.sitting SUB.4

taturukspaktrawu
tatuurukspakutrawu’
I disbelieve his words

ta- t- a- uur- uks- wakuur- raa.wu
IND.1/2A 1.A 2.P PREV AOR word doubt
Akisl

A kiici’

And but

a kici

and but

kuitasikskapakis

ku’iitacikskapaakisu

when he was pitied by him

ku- ii- 0- ir- ut- aciks.kaapaakis
INDF SUBJ.3A 3.A OBV PREV feel.pity.for

irikuhira

irikuuhiiraa’u

that was the power given by him

irii- kuur- ra- 0- ir- raa- uh -0

that DUB ABS 3.A° OBV way give PERF

tirawa

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

Ihawiritasikstiht
IThawiiriitacikstiih(’

--hus
IMPF

SUB.D
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I am now thankful for that
ii- haa- wii- rii-
that here now ASSR

Hiru ahiwaku

Hiru ahiwaku’

Then he said

hiruu ar- ri- 0-

then EV CONT.3A 3.A

Tarusthus
Taruucuhus

Errand man ,
ta.ra.uc.uh.hus R
errand.man R

hirukiraisat™

hiru kira isat
there go

hiruu kira i-

there perhaps CONT.1/2A
iriratakarik

iriiraatakariku

where [ have my home

irii- ra- t- akaar.ri.

t- aciks.tiihur -0 . "
1.A be.thankful PERF . !

waka’u -0 , "
say PERF "
S- at -0
2.A  go PERF
kus -0

where ABS 1.A have.a.home SUB.4

kasihastara

Kaasihaastara

You must bring the strings
kaas- s- i- haas-

POT.2A 2.A SEQ  string

raar- raah
PL have

PERF
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kiriksatkahurawus , a

kiriksatkahtraawis a

smoked hole beads and

kiriks.atkahur.raawis a

smoked.hole.beads and

isara

isaaraa’

you'll carry it

i- s- ar- raah -0

CONT.1/2A 2.A EV have PERF
a rawihtaka "
a raawihtaaka "

s and a blanket !

s a raawiir- taakaar "

s and cloth be.white "

Hiruahusia

Hiru ahuci’a

Then he did it

hiruu ar- ra- 0- ut- i-

then EV ABS 3.A° PREV SEQ

aahihastahkiskawarit™

a ahiihaastahkiickawarit

and  he put the strings around his neck

a ar- ra- 0- ir- haas-

and EV  ABS 3.A OBV  string

kiriksatkahtGrawis

kiriksatkahtraawis

smoked hole beads
kiriks.atkahur.raawis

papisistisart
paapicistiisaaru’
a chief's medal
paapicis-  riisaar -u’
metal be.chief NOM
aar -0 s
do PERF ,
raar-  Kkiic- ka.warik
PL neck put.on
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smoked.hole.beads

Hiruahusia

Hiru ahtci’a

Then he did it

hiruu ra- 0-
then ABS 3.A

ut- i-
PREV SEQ

ar-
EV

aar
do

aahitkisawu

a ahitkiicawu

and he put it on his neck

ut-
PREV

ir-
OBV

ra- 0-
ABS 3.A

a ar-
and EV

papisistisart
paapicistiisaaru’
the chief's medal
paapicis-
metal

riisaar -u’

be.chief @ NOM

Hiruahiwaku

Hiru ahiwaku’

Then he said

hiruu ri- 0-
then CONT.3A 3.A

waka’u -0
say PERF

ar-
EV

Iratirihkariksku
Iratirihkariksku

kiic.a.wuh
put.around.the.neck

-0
PERF

nisikus4
Riicikucu’

Big Knife

riici -kucuu
knife AUG

-0
PERF
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Where my herd is

ii- ra- t- ir- ri- uur- kariiks- kus -0

where  ABS 1.A° POSS.1/2A PHYS.POSS POSS.A  herd be.sitting = SUB.4
titawi ihi

titawi’ ihi

it is among them , uh ,

ti- 0- tawi -0 , ihii ,

IND.3A 3.A be.among PERF s uh s

pakskatit? ,

pakskaatit

a black-headed horse

paks-  kaatit

head black

Sirurikutasi kitawist?

Cira rikutaasikitawista

you are going to ride that one

ciru riku- ta- S- ikita -wi -his -ta

still that.is IND.1/2A 2.A  ride SUB.L PERF INT

" Nawa ,

! Rawa

" Now ,

" rawa ,

" now ,

nikuwituhahurutiahawistahu

rikuwituuhahturu’ ti’ahawictahu

that is what he did for him this one bringing them in droves
riku- wi- ti- 0- ut- rahur.ra’uk -0 tii- ar- ra- 0- a-
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV treat PERF this EV ABS 3.A PREV.3A
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Aahawaku

A ahawaku’

And he said

a ar- ra- 0- waka’u -0
and EV  ABS 3.A say PERF

irirawistahu

iriiraawictahu

the one who brought droves

irii- ra- 0- a- awic.ra.a -hus ,
that ABS 3.A PREV.3A summon.in.droves IMPF.SUB ,

Haa ! nikurakuwaka ,
Had’a’ rikurakuwaaka

Yes ! That which he said

haa’a’ ! riku- ra- 0- ku- waak -a

yes ! that.is INF.A  3.A INF.B say.SUB SUB.1
tatirait2

tatirad’iita

I know it

ta- t- ir- raa.iita -0

IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF

irirospawak?®

iriiraspaawaaka !
the things that you have said !
irii- ra- s- waa-  waak -a "

that ABS 2.A DIST say.SUB SUB.1 . !

HiruahihwakGriwot™

Hiru ahihwakuuriiwat

Then he repeated his words

hiruu ar- ri- 0- ir- uur- wakuur.iiwaat
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then EV CONT.3A 3.A OBV PREV repeat.what.someone.said
Ahawaku , “
Ahawaku’ “
He said “
ar- ra- 0- waka’u -0 , !
EV ABS 3.A say PERF , !
Tiharssuhakasahot™
Tihaarasuuhaakasuthat
You (pl) sitting around here
tii- haa- ra- s- ut- rak- as.uu.hak -0
here  here ABS 2.A PREV 1/2.PL be.sitting.around SUB.4
tiiriwirawawak?2
ti'iriiwirawaawaaka
, these things he has said
, tii- irii- Wii- ra- 0- waa- waak -a
, this what now ABS 3.A DIST say.SUB SUB.1
nikutstpawaku.
rikutatpaawaku’
that is what I said
riku- ta- t- waa- waka’u -0
that.is IND.1/2A 1.A DIST say PERF
Tirurssirstarirot? ,
ciru rasiirattaarirata
yet when you took your seats
ciruu ra- S- i- rak- raarira.at -a
yet ABS 2.A SEQ 1/2.PL  be.seated SUB.1

wisirasotkaksahistarit®
wisirasutkaksaahistarit
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when you were going to call him

wii- si- ra- S- ut- kaksaa -his -ta -rit
when DU ABS 2.A PREV call PERF INT INT.SUB
Naw?a
Rawa
Now
rawa
now
kiSihawiritasSikstiht
kici haawiiriitacikstiih(’
but, I am now thankful
kici haa- wii- rii- t- aciks.tiihur -0
but here now ASSR 1.A  be.thankful @ PERF
Akikutirariks
Aki kutiiraariks
And here it was true
a- ki ku- ti- 0- i- raariks -0
and there INDF IND.BA 3.A SEQ Dbe.true PERF
akitart
akitaaru’
the tribe
akitaar- -u’
tribe NOM

wirakukuritasikskapakistkstarit?
wirakukuuriitacikskapaakistkstarit

when he was going to have pity on mine

wii- ra- 0- ku- ku- ri- ut-

when INF.A  3.A 1.P INF.B PHYS.POSS PREV

aciks.kaapaakis
feel.pity.for
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! Naw2 , hiruahiwaku

" Rawa hiru ahiwaku’

" Now then he said

" rawa hiruu ar- ri-

" now then EV CONT.3A
pita , “  Nawa2 , nawad |
piita “  Rawa rawa
the man “ Now , now ,
wiita , " rawa , rawa ,
man R " now , now R
titakl
tiitaku
here
tii- -taku
this LOC
iriwirutiratihot™
iriwiruutiraatiihat
this is the end of the way
irii- wii- ruu- ti- 0- raa-

that now then IND.3A 3.A way
tiwirastakawa wutik@
tiwirastahkawaawuutika

now that you have killed them

tii- wii- ra- s- raar-
here now  ABS 2.A  3PL.INAN.P
, tiratotn
Tiraataat
The way is completed
ti- 0- raa- taat -0

ka.wa.ut.ik
kill. DIST

0- waka’u

3.A say

nisart
rilsaaru’
chiefs
riisaar -u
be.chief

tithak -0
be.the.end

-waa
DIST

Skitiiks
kskiiti'iks
four (times)
iks.kiiti’iks

NOM

PERF

PERF

SUB.1

Nawa
Rawa
Now
rawa
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IND.3A 3.A way complete PERF  four
arisit nisar4
ariisit rilsaaru’
yourselves  chiefs
ariisit riisaar -u’
one's.own be.chief NOM
kiSiwitostakitawl
kici  witastakitawi’
but  you are in the lead
kici  wi- ta- s- rak- kita.wi
but QUOT IND.1/2A 2.A 1/2.PL  be.the.leader
Ha ! harikari
Haa haariikari’
Ha ! there are many here
haa ! haa- rii- 0- kari -0
ha ! here ASSR 3.A be.numerous PERF
Naw?a irari
Rawa iraari’
Now , brother
rawa , i- -raar- -ri’
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

nikusiwitirarahuriruhst
rikusiwitiiraarahuriruhci’

K

now

-0
PERF

tarah?
taraha’
buffalos
tarahaa
buffalo

119



that is when they had plenty

riku- si- wi- ti- 0- ir- uur- raa.rahur.riruhci
thatis DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV get.a.large.quantity
pisikst ,  witihi

picikat Witiihi’

wintertime It was

pici- -kat wi- ti- ihii -0

wintry  LOC QUOT IND.1/2A  be.in.a.place/time PERF

pisikot™ ,

picikat

wintertime

pici- -kat

wintry  LOC

nikuwituksawistaahu

Rikuwituksawiicta’aahu’

That is when he brought them in droves

riku- wi- ti- 0- a- uks- awic.ra.a -:hus
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV.3A AOR summon.in.droves IMPF
pita Irari ,

piita Iraari’

the man Brother ,

wiita . i- -raar- -ri’ ,

man 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

tiahawistahu

ti’ahaawictahu

this one who brought them in droves

tii- ar- ra- 0- a- awic.ra.a -hus

this EV ABS 3.A PREV.3A summon.in.droves IMPF.SUB
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nikuwitisa? ihi

rikuwitiisd’a ihi
that one was named, uh ,
riku- wi- ti- 0- asar - ihii ,

that.is QUOT IND.3A 3.A be.named EX uh ,

HikuSnakawari

Hikuc Rakaawari

Buffalo Bull Roaming Under the Heavens

hikuc ra- 0- kaa- warii -hus
old.buffalo.bull ABS 3.A inside be.going.about.IMPF IMPF.SUB

Hikusnakawari

Hikuc Rakaawari

Buffalo Bull Roaming Under The Heavens

hikuc ra- 0- kaa- warii -hus
old.buffalo.bull ABS 3.A inside be.going.about.IMPF IMPF.SUB

witisa2

witiisa’a

he was named

wWi- ti- 0- asar -
QUOT IND.3A 3.A be.named EX

bl

Kiwikurakawari

Kiwiiku’ Rakaawari

Buffalo Bull Roaming Under The Heavens

kiwiik -u’ ra- 0- kaa- warii -hus
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buffalo.bull NOM ABS
, kiwikutuhaihk"
Kiwiiku’
A buffalo bull
kiwiik -u
buffalo.bull NOM

bl

irari
iraari’
brother,
rawa , i-
3.POSS.A

Naw?a ,
Rawa
Now s

now ,

nikuwit(ta
rikuwitutita

that is what he did
riku-
that.is

wi- ti-
QUOT IND.3A

nisikus4
Riicikucu’

Big Knife

riici -kucuu
knife AUG

Aahuhtwahuru
A ahuhuuwahtru’
And he attired him

a ar- ra- 0-
and EV ABS 3.A

Wihirusiwitirusihastawira
Wihiru

3.A inside
tuuha’ihku’
he means it
ti- 0- ut- ra’ihk
IND.3A 3.A PREV  mean
-raar- -ri’
same.sex.sibling  3.POSS.B
0- ut- aar -0
3.A PREV do PERF
ut- ruuwahuruu -0
PREV  attire PERF

siwitiirucihaastawiraa’

be.going.about.IMPF

--hus
IMPF

IMPF.SUB
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Now then they led it by a rope
wii- hiruu si- wi- ti- 0- a-

ir- ut-

now then DU QUOT |IND.3A 3.A PREV.3A PL3A PREV

pakskatit?
pakskaatit

a black head
paks-  kaatit
head black

nuwititariustit®

ruuwitiitarii’ustit

it was deep gray all over

ruu- wi- ti- 0- i- tarii’uus.rik
then QUOT IND.3A 3.A SEQ be.deep.gray

s irar! s
iraari’

, brother ,
. .

, i- -raar- -ri ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

iriruwitiitot™

iriruuwiti’itat

that is where the village was

irii- ruu- wi- ti- 0- itak

that there QUOT IND.3A 3.A Dbe.a.camp
nuwitiitot?

Ruuwiti’itat

Then the village was there

ruu-  wi- ti- 0- itak -0

then QUOT IND.3A 3.A be.a.camp PERF

A

A

And
-0 . a
PERF . and

PERF
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Siwitirarahurirahsi

Siwitiiraarahuriruhci’
They had plenty
si- wi- ti- 0- ir- uur- raa.rahur.riruhci -0
DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV get.a.large.quantity @ PERF
Hiahast™ nawirakar4
Hi aha’at raawiirakutaru’
And he went (on) the warpath
hi ar- ra- 0- at raawiiraak.huur -u’
and EV  ABS 3.A go IDP  war.party NOM
tiruksawistahu
tiruksawiictahu
this one who brought them in droves
tii- ra- 0- a- uks- awic.ra.a -hus
this ABS 3.A PREV.3A AOR summon.in.droves IMPF.SUB
wirikati , pirat
Wirikati’ piira’w’
He was the one child
wii- riku- ti- 0- -0 piira -u’
now that.is IND.BA 3.A PERF child NOM
ktharuhk"“
kthaaruhku
he had him
kuur- ra- 0- a- ri- uur- kus -0
DUB ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A Dbe.sitting SUB.4
pitisotki
piitiisutki
a young man
wiita.isut -kis
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young.man DIM

witusirasa

witucirasa

he took him

wi- ti- 0- a- ut- ciras- a
QUOT IND.3A 3.A PREV.3A PREV COM come
Nawa | irari ,
Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
nikusiwitakarikstiwis2

rikusiwitakarikstiwica’

they (du) were the ones who brought a herd

riku- si- wi- ti- 0- a- kariiks-
that.is DU QUOT |IND.3A 3.A PREV.3A herd
nakurasaraririGhs§i%

rakuurasaaraririahci’u

there being a great many of them

ra- 0- ku- uur- asaa- raar- riruhci
INF.A  3.A INF.B PREV  horse PL be.numerous
hikusrakawari

Hikuc Rakaawari

-0
PERF
ri- wic.a
PORT  arrive
-u
SUB.D
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Buffalo Bull Roaming Under the Heavens
hikuc ra- 0- kaa- warii -hus
old.buffalo.bull ABS 3.A inside be.going.about.IMPF IMPF.SUB

a piraski

a piiraski

and a boy

a piiras- -kis

and  boy DIM

ahusirasa

ahucirasa

the one he took

ar- ra- 0- a- ut- ciras- a -0

EV  ABS 3.A° PREV.3A PREV COM come SUB.4

kuwitaha

kuwitaha’

it was his offspring

ku- wi- ti- 0- a- haa -0

INDF QUOT IND.3A 3.A PREV.3A be.one's.child PERF

Nawa irart ,

Rawa iraari’

Now , brother ,

rawa , i- -raar- -ri’ ,

now , 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B ,

hiruahararuhawira,

hiru aharaaruuhawiraa’

then they came downstream

hiruu ar- ra- 0- a- raar- huu.hawi.raa- a

then EV  ABS 3.A PREV.3A PL.INDV.A downstream.alongside.the.water = come

126

PERF



hitirararuhawirawa?

hi tiraraaruuhawiradwa’a
and these who were coming downstream
hi tii- ra- 0- a- raar-

and  this ABS 3.A PREV.3A PL.INDV.A

huu.hawi.raa-

wa- a

downstream.alongside.the.water = DIST come

hisiahikarikstuwispa

hi si’ahiikarikstuuwicpaa’

and they brought a herd back

hi si- ar- ra- 0- a- i- kariiks-
and DU EV ABS 3.A PREV.3A SEQ herd
arus? nakuraririhsi%

aruusa’ rakuraarirahci’u

horses there being a great many of them

aruusaa ra- 0- ku- raar- riruhci
horse INF.A 3.A INF.B PL.INDV.A  be.numerous
WiaharariSakaisa

Wi’ahaaraaricahka’iisa’

Now they came into the village

wii- ar- ra- 0- a- raar- icahka-

ruu- wic.a
PORT arrive

SUB.D

iis.a -0
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now EV  ABS 3.A PREV.3A PL.INDV.A village

tahapakiah

tahapaki’aahu’

we used to say

ta- t- rak- waki.a
IND.1/2A 1.A 1/2.PL say.PL.IMPF

kitkahahpakut“

Kitkahaahpakuhtu’

Old Village

kitka.haar- pakuht -’
earth.lodge.village  be.old NOM

Hirurikuwitihi

Hiru rikuwitiihi’

There  that was where it was

hiruu riku- wi- ti- 0-

there that.is QUOT IND.3A 3.A

Nawa | irari

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar-

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling
nikuwitiwaku

rikuwitiwaku’

that is what he said

riku- wi- ti- 0- waka’u

that.is QUOT IND.3A 3.A say

tiharosuhakasthot™
Tihaarasuuhaakasuthat

-:hus
IMPF

ihii
be.in.a.place

b

-ri ,
3.POSS.B

PERF

-0

come.into

PERF

128

PERF



These of you sitting around here
tii- haa- ra- s- ut- rak- as.uu.hak -0
here  here ABS 2.A PREV 1/2.PL Dbe.sitting.around SUB.4

tikutasikskapakis taraha

tikuutacikskapaakis taraha’
, he pitied me buffalos
, ti- 0- ku-  ut- aciks.kaapaakis -0 tarahaa
, IND.3A 3.A 1P PREV  feel.pity.for PERF  buffalo
tiwiratirawista?

tiwiratiirawicta’a

when I brought them here in a group

tii- wii- ra- t- ir- ar- awic.ra.a -0
when when  ABS 1.A PREV.1/2A EV  summon.in.droves SUB.4

Hikusu

Hiikusu’ .
Breath . "
hiik.hus -u’ . "
hiccough NOM . "
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